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¡COMEDIA HEROICA, 


POR UN FELIZ DESENGAÑO. 
EN TRES ACTOS. 
PCR IEA 


POR EL SEñ¡OR LUIS MONCIN. 
AGTORES, 


El Emperador Conftantino el Magno. 

Faufta Emperatriz. | 

Elena , Emperatriz Viuda, Madre 
de Conftantino. 

Crifpo , Principe , hijo de Conftantino. 

Elena y Princefa , hermana de Crafpo» 

Ablavio , Conful Romano. 


Lattancio Fsrmiano,Mae/tro de Crifpo. 


Quinto Fnlvio , Senador Romano. 


Cato Valerzo , Senador Romano,. 

Lelio Marcio , Senador Romanos 

Ofío , Chrifésano. 

Emilio , Capitan. 

Julia , Dama. 

Soldados de Conftantino. 

Hombres , y mugeres del Pueblo Ro- 
mano. 

Comparsa Cartiva. 


Se verá la vista exterior de los Muros de Rema, que 4 su 
Foro tendrá un suntuoso Arco Triunfal figurado de Marmol, 
Y sobre la entrada esta Inscripcion: | 
qe 1IMP+ 


Y. 


Zograr el maior Timperio 


IMP. CES. EL 
CONSTANTINO MAXIMO. 


Sir de 


O Re 


Dentro del Arco a mano derecha estará esta : 


LIBERATORI 


URBIS. 


Y a la izquierda. 


FUNDATORI 


QUIETIS. 


ACTO PRIMERO. 


Y falen en tanto fe canta el quatro, Quin- 
to , Caio, Lelio , y Ablavso , con todo 
el Pueblo Romano a recibir a Conjftan- 
timo, que viene en un Carro Triunfal 
enmedio de fu Madre Elena , y fu Ej- 
pofa Famfía, y una grada mas baxa, 
Crifpo , y Elena fa hermana : un Ca- 
pitan que trae el Lavaro , que es una 
lanza toda dorada , y atravefado un 
brazo en lo alto , que forme una cruz, 
de la que pende el eftandarte encarna- 
do com la imagen de Conflantimo , y en- 
cima una Corona de Oro , y enmedio 
eftas dos lerras X. P. y detrás el Exer- 
esto de Conflantino que trae los prefso- 
neros y defpojos de Maxencio, y al la- 
do del Carro Latlancio. 


M6 EN hora dichofa venga, 
pues que del Cielo alsftido, 


venció al tirano Maxencio 

ei Invito Canftantino : 

diciendo la fama 

con ecos feftivos, 

que 1á libre Roma 

de injufto dominio 

todo es gozo , placer y regocijo» 
Voces. Viva Conftantino el 

Grande, : 

piadofo , afable y benigno. 


Quint. Inclito Emperador , q con fiel zel 


para bien de la tierra nos dá el Cielo::: 
Cas. Efcogido Monarca , que el deftino 
mas que humano te oftenta qual D: 
vino. 
Lel. Hijo del Gran Conftancio, y Íu m 
moria, 
que efto lolo te bafta para glorías:: 
Ab/av. Libertador gloriolo, 4 has lograd 
unico Emperador verte aclamado::: 
Los 4. Entra Triunfante en Koma, Y 
hoi altiva e 
logra 


RECINCU 


Por un feliz defengaño. y 


logra eí tus Triunfos, q fu fama viva. 

Diciendo todos en afeéto anfiofo : 
Voces. Viva el Gran Conftantino piadolo. 
Comf?. Salve , Emporeo admirable y pre- 

eminente, 

Emperatriz gloriofa del Oriente; 

pues te aclama la fama fentenciofa 

Reina delas Naciones viétoriola : 

falve , Roma felíz, pues de efte modo 

diciendo Roma, queda dicho todo : 

falve , otra vez, y en profpero deftino 

reciba tu opulencia a Conftantino, 

que logró libertarre del tirano, 

con el favór del Cielo Soberano. 

No eftimo tanto el Triunfo de efte dia, 

porque refulta en alabanza mia, 

quanto por vueftro bien, pues amoroÍo 

mas que no Emperador , Padre piadolo 

todos me encontrareis , y mis piedades 

admiracion darán a las edades. 

Pues quando mi bondad no me inclinára 

á moftrarme clemente , me obligára 

la perfuafion con que mi Madre Elena 

me induce á la humildad , quando con- 

dena 3 

la fobervia , ambicion y tiranía, 

defolacion de toda Monarquía : 

gracias al Cielo dá mi aféetto pio, 

que tal Madre me dió para bien mio- 


Elen. Ai! hijo Conftantino,quiera el Cielo, - 


que corras de una vez el torpe velo 

en que ofuícado vives por tu daño, 

y te alumbre la luz del defengaño. 
Cri/p. Yo elpero 4 he de vér ran felíz dia. 
Prince. Que ati ha de fuceder mi fé confia. 
Fanf. En aqueíta ocalion no es conve- 

niente 

en efto detenerme : llama ardiente, (1) 

que el corazon me abraías , templa el 

fuego, | | 
en tanto que procuro hallar fofiego. 
Con/?. Entrémos pues en Roma, que deleo 
darla noticia de que mi trofeo 

no ha fido confeguido por mi mano, 

fino de otro poder mas foberano ; 

con cuio esfuerzo el triunfo he confe- 

guido, 


(1) Aparte. (1) Hace que fe va, 


ES 


uy 


y quiero confelarlo agradecido. 
Quint. Entrád , Señor, que anfiolos te ef 
peramos, 
pues todo nueítro bien en tí encontra- 
mos. 
Caz. Los Diofes inmortales nos concedan, 
que tus años al miímo tiempo excedan. 
Eel. Y diga la acordada melodía, 
pues al colmo llegó nueftra alegria. 
Vaelven a cantar el quatro, y repetir las 
voces, y fe entran todos por el arco 
Triunfal con la mejor order , y queda 
foto Lattancio. 
Latt. Yá en Roma , Conftantino , entras 
gloriofo, 
aclamado , triunfante y viétoriofo, 
y efpero que tu pecho mas humano 
la cruel perfecucion contra el Chriftiano 
no imite , como hicieron con rigores 
hafta aqui los demás Emperadores. 
Mas pues tus hijos y tu amada Madre, 
figuiendo el noble exemplo de tu Padre, 
la Lei de un Dios profelan verdadera; 
juftamente en los tres mi afeéto clpera 
que la gentilidad a abjurar llegues, 
y al Rebaño Catolico te entregues; 
o ! vea io efte día : Dios loable, 
que en tres Perfonas eres admirable, 
dád a la Criftiandad efte confuelo,. 
acabele el terrór y el delconfuelo 
en que gime el Catolico al prefente: 
hacédlo por quien fois. (2) 
Sale Ofío cor ropon parao, el pelo tendido, 
y barba larga: defcalzo de pierna , y 
con fandalía , y con barmlo alto. 
Of. Laftancio , tente. 
Lat!. Quién me llama * mas, Ofio, qué es 
aqueíto < 
vos de efte modo * vos en efte puelto? 
¿qué motivo de Efpaña aqui os traslada, 
dia en que Conftantino hace fu entrada. 
en Roma, vittoriolo y aclamado; 
porque habiendo a Maxencio muerte 
dado, 
logra fer del Imperio unico Dueño? 
O/;. A Conftantino hablar folo es mi em- 
peño ; 


A 2 A 
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Lograr el maior Imperio | 
«te habla'en publico , atendiendoy 


a efto wengo mandado, afi procura 
proporcionarme una ocafion fegura* 
por fi configo en hados' tan fatales, 
hallar algun alivio á tantos males, 

Lat!. O Varón eminente! yá he entendido 
el £n de tu venida; perfuadido 
eftoi la lograrás , yo fuí nombrado 
del Principe Maeítro , y eftimado 
me hallo de Conftantino, que parece 
que a los Criítianos no los aborrece, 
porque fiendolo Elena fu gran Madre, 
y fus hijos, qual fué fu invito Padre; 
aunque la falía ido'atría figue, | 
a Criftiano ninguno fe períigue. 

-Yo ocafion bulcaré podais hablarle, 
y no es dificultolo que obligarle 
configas con afeíto fervorolo, 

que tiene un corazon mui piadofo. 

O/;. El Cielo ha de aiudar mi juíto zelo, 
que efta cauía mo es mia , que es del 

Cielo. (1) 

Se defenbre una anchurofa plaza, y con 
el primer quatro alternado de caxa y 
clarin, van faliendo por el foro todo el 
Pueblo Romano , que fe reparte a los 
dos lados , defpues los Senadores, que 
fe quedan al lado izquierdo, los Oficia- 
les de Confiantino que fe quedan al de- 
recho con el Lavaro : y falen la Prince- 
fa y Principe, cada uno fe queda a un 
lado > y Conftantino y Fanfta enmedio, 
detras las Damas , y defpnes toda la 
Compar/a. 


Conf. Uuftre opulenta Roma, 
a quien todo el Univerío 
admira por tu grandeza, 

y envídia tu lucimiento : 
cabeza de todo el Orbe, 
Metropoli del Imperio, 

que del Artico al Antartico 
tus Aguilas eftendieron : 
ceíen aplaulos feftivos, 

el corto efpacio , que intento 
deberos mas atericion, 
cifrada en vueítro filencio. 
Tu Emperador Conftantino 


(1) Vanfe. (2) En Lufa, Turin, y Brefa. 


que debe con eft1 accion 
moftrar íu agradecimiento; 
pues a admirables prodigios 


que no es facil comprehenderlosy 


fuera fin duda injuriarlos 

reducirios al fecreto. 

Notorio es á tolo el mundo 

el legitimo derecho, ! 

que al Imperio tengo , pues 

nombrandome fu heredero 

mi.Padre, Conftancio Cloro 3; 

no pueden decir que quiero 

al Imperio introducirme 

por no legitimos medios. 

Quedó por mi opofitór 

tan folamente Maxencio, 

y venciendo tres Batallas, (1) 

a vifta de Roma llego 

con firme re/olucion 

de librarla de fu riefgo 3 

O heroicamente valiente 

morír en tan noble intento, 

Mas viendo que del contrario 

el Exercito foberyio 

al mio excedia en mucho, 

ofuícado el penfamiento 

entre varias inquietudes, 

alzo los ojos al Cielo, 

y veo formada en él 

de refulgentes luceros 

( qu: cada uno de mil. foles - 

excedía los reflexos ) 

una Cruz , y toda ella 

oriada de ejte letrero 

In hoc figno vraces : yo 

confuílo , abíorto, y lufpenfo 

a mi tienda me retiro 

leguramente creiendo 

mi ruína , pues fabeis 

le tienz por mal aguero 

a los que en los altos Diofes 

adoramos y creemos. 

Mas apenas vacilante 

me rindo un poco al [ofiego, 
quando en mi imaginacion 

me pareció eltaba viendo 


- VIVO 
Forrécas Hyb. de Efp. fol; 219. 97204 


! 


k 


vivo al Dios de los” Criftianos, 
que con femblante fevero, 
magelftuofamente afable, 

entre airado y alhagueño 

mi miedo y defconfianza 
eltaba alli reprehendiendoz. . 
y que grave me mandaba, 
que aquel figno vsrdadero 

de la Cruz ,.que fué fu Trono 
por lalvar al Univerío, 

fuele mi Real Eltandarte 

de alli en adelante , puefto 
que para mi maior gloria 

era él lolo el intrumento ; 
que a otro dia, la batalla 
dieíe fin ningun recelo, 

que el triunfo feria mio, 

mas no del todo completo, 
fupuefto que me falcaba 
conquiítar maior Imperio. 
Delapareció en un punto 
cortando velóz el viento, 
dexandome á mi confuío 
entre dudando y creiendo, 
Pero con aquel terrór | 
que imprimieron en mi pecho, 
que incefante me afligian 

las voces del Nazareno ; 
determino obedecerle, 
venciendo dudas y miedos, 

y mando que un Eftandarte 
me hagan, fegun el que el Cielo 
me habia manifeftado, 

dando yo miímo el modelo. 
Pongo mi Exercito en orden, 
interiormente fintiendo 

tan fegura confianza 

de confeguir el troféo ; 

que aun antes que peleando 
yá me juzgaba venciendo. 
Ciento y ochenta mil hombres 
en fu Exercito Maxencio 

tenia. , noventa mil (3) 
en el mio apenas cuento 3 
con tan Ínperior ventaja, 
haciendo de mi defprecio, 


(1) Ferreras fol. 219. Canfino fol.5 
(4) Esfebio por relacion del mifm0 Comftantizo, 


(2) 


2. (2) Ca 


Por un feliz desengaño. ¿ 
(69) . 


falió a darme la Batalla : 
mas al inftante que vieron 
mi Vandera fus foldados, 
perdiendo todo el esfuerzo, 
era miedo yergonzoío, 

el que antes fobervio aliento ; 
y para maior prodigio, 
notamos al miímo tiempo, 
que al lado que fe inclinaba 
la Vandera , con el viento 
movida , todos huían 
tan confulamente ciegos, 
que fin fer acometidos 

fe miraban yá defechos. 

En precipitada fuga 

las efpaldas nos volvieron 
los pocos que yá quedaban, 
iendo Maxencio entre ellos 
mas alombrado que todos, 
de modo que decir puedo, 
que á confeguir la Viétoria 


(49 


nos fué ¿inutil el acero; 


pues fueron ellos los que 

a si miímo [e vencieron. 
Alentados mis foldados 

de efte admirable fucefo, 
figuiendo ván al cont rario, 

que entraríe habia refuelto 

en Roma, quando advertimos 
en otro prodigio nuevo, 

pues ocupada la Puente 

del Tiber de aquel difper lo 
tropél , que iba (quando huía). 
tropezando en Íu recelo ; ' 
O bien fueíe , que oprimida 
de aquel formidable pelo, 
defencaxados £us hombros 


aguantarle no pudieron 5 


O que quiío mi Eltandarte 
acreditar el fupremo 
poder , con que vencer puede 
lus Enemigos fobervios, 
Con un ruido efpantofo 

con un horroroío eftruen do 
tan grande, que a lu terrór 
temblar pudo el Univerlo 3 


me 
2f. fol. 45.(3) Zozimo lib,2. Canf. fol 45 


» 


le defplomó de [us quicios 

en las ondas fumergiendo 

2 todos los enemigos ; 

que quando al agua caieron, 
á muchos con el afombro 

en el aire habian muerto. 

Al horrorofo eftampido 

las aguas retrocedieron 

formando montes de efpuma, 

hafta que el curío figuiendo; 

la rapidéz de fu impulfo 

fe llevó montes enteros. 

Qué confufion , qué agonía, 

qué clamores, qué. lamentos 

fe efcuchaban , relonando 

en las voces y los ecos, 

fiendo una la tragedia 

dos veces los fentimientos. 

El Infante , que nadando 

por vivir hacia esfuerzos, 

del caballo atropellado 

muere con dos defconfuelos 2 

fi alguno por mas felíz 

iba á las ondas venciendo, 

otro con él le abrazaba 

por libertarfe del riefgo 5 

y ninguno fe libraba 

muriendo los dos á un tiempos. 

A los lamentos de aquel, 

fe apartaba el otro huiendo, 

y hallaba en el otro lado 

a fu Padre yá muriendo, 

y moria del dolor 

fin poder darle remedio. 

No hai Padre allí para hijo, 

no hai pariente para deudo,, 

no hai amigo para amigo, 

porque todos atendiendo 

tan Íolo a lalvar la vida, 

cada uno de sí memo 

cuidaba folo, y ninguno 

lo configue , pues murieron 

todos , fin que les valiefe 

en tan ofufcado aprieto 

fu timidéz al cobarde, 

ni al valiente fu denuedo. 

Maxencio defde el caballo. 


() A 127. de Oélubre.. 


Lograr el maior Imperzo 


precipitado caiendo, 

todo herido , maltratado, 

y agobiado con el pelo 

de lis armas que llevaba, 

uno fué de los primeros, 

que encontraron en las aguas 
infelice monumento ; 

y me dió con Íu ru.“a 

para mi aplauío fomento. 

Efte expeétaculo horrible, 

efte tragico funeíto, 

infaufto terrible dia, 

fué retrato verdadero 

de aquel que tanto celebran 

en lu Hiftoria los Hebreos), 
que de Faraón perfeguidosy 
la libertad les debieron 

a las aguas del mar Roxo, 
pues al irlos perfiguiendo 

él, y todos lus Egypcios 

en las ondas perecieron. ? 
Con efte triunfo gloriofo, (1) 
abloluto Dueño quedo 

del Imperio del Oriente, | 
y hoi triunfante en Roma entro 
con feltiva aclamacion 

de la Nobleza y el Pueblo, 

que como a Libertador 

de la crueldad de Maxencios 
manifeftando fu guífto 

me recibe con contento. 

Pero para demoftrar 

que agradecido pretendo 
fatisfacer beneficios, 

pueíto que foi deudor de elloss 
oídme todos , que á todos 

les pido otra vez filencio. 
'Todos mis triunfos , viétorias 
y aplaufos á la Cruz debo, 

que veis en ele Eftandarte 5 
los auxilios fuios fueron, 

tan lolo los que triunfaron 
y al Enemigo vencieron. 

Y afi por agradecerle 

los favores que confiefo, 
mando , con la autoridad 

que para mandarlo tengo, 

que delde hoi en adelante lo 


Por un feliz. defengaño. 


le renga en todo mi Imperio (1) 
la feñal de la Cruz 
el mas profundo reípeto, 
la maior veneracion, 
y el mas eftimable aprecio 
que fea polible , tanto, 
que excedamos , fi podemos, 
aun a los miímos Criftianos 
en la devocion y afeéto : 
'y que en todas las urgencias, 
necelidades y aprietos 
del eítado , fu favor 
primeramente implorémos 
que el de nueftros Diofes, pues 
yá la experiencia tenemos 
de que fus auxilios fon 
mas poderofos y ciertos. 
El Senado cuidará 
de publicar el Decreto, 
baxo de penas crueles 
al que contravenga a ello. 
Yo mas humilde que todos 
la Santa Cruz reverencio, 
y deben todos tomar 
de mis acciones exemplo. 
Efta infignia fué la que 
deftruír pudo a Maxencio, 
la que os dió la libertad, 
la que me ha dado el Imperio, 
la que la paz nos ha dado, 
la que nos traxo el fofiego, 
y la que tantos prodigios 
en nueítro favor ha hecho : 
pues bien ferá.que nofotros 
la Santa Cruz refpetemos, 
que lu yirtud conozcámos, 
qué lu podér confesémos, 
que Íu proteccion pidámos, 
y que fus prodigios viendo, 
en todas nueítras defgracias 
juftamente la invoquemos; 
que en fu celeítial favor 
feguro eft:rá el remedio. 
Car. Qué efcucho? Sagrados (2) 
Dioíi si 
Lel. Qué horrór! €) 
Quint. Qué pena ! (4) 


Fanft. Supremos (y) 


Diofes , ¡cómo confentís 
tan injuriolo defprecio! 


Repara bien , Conftantino, 


que te expones fin acuerdo 
a un evidente peligro, 
que caíi le juzgo cierto. 


¿Cómo de los Altos Diofes 


el enojo jufticiero 

no temes , quando profanas 
con efta accion fu refpeto * 
los prodigios que atribuies 
ála Cruz, han fido efeéto, 
O de la cafualidad, 

o del invencible esfuerzo 

de tus valientes foldados, 

O lo que es mas cierto , fuzron. 
auxilio de nueítros Diofes, 
que al mirarte en tal aprieto, 
ulando de lu poder 

te dieron el vencimiento. 
¿Pues ferá jufto que tu 

en lugar de agradecerlo, 
quando ellos fueron la cauía 
dés a la Cruz el efeéto ? 
¿podrá tener una Cruz 

mas poder ( eftraño ierro ! ) 


que el que tienen tres mil Diofes, 


que adoramos y creemos : 
pues para quantos contrarios, 
O favorables fucelos 

nos puedan acontecer, 
para cada uno tenemos 
dedicado un Dios, á quien 
rendidamente implorémos ? 
¿no temes la indignacion 
del alto Jove fupremo, 

del irritado Saturno, 

del fiero Marte fangriento, 
del efpantolo Plutón, 

del cruél Vulcano sobervio, 
del poderofo Neptuno, 

y los demás Diofes , puefto 
que irritados de la ofenía, 
que les hace tu defpecho, 
han de tomar la venganza 
de agravio tan manifiefto * 


(3) Canf. fol. 53. Lablancio num. 48, (2) Ape (3) Ap. (4) Ap. (5) Ap 


vuel- 


4 
A 


yuélye , Conftantino , vuelve 
Sobre tí , y el defacierto 


enmienda , dando a los Diofes 


fatisfaccion: de tu lerro.. 
Sea la primera accion, 
que mandes perfeguir luego 
cruelmente a los Criftianos, 
fufran rigores , tormentos, 
penas , anguítias , defdichas, 
y afanes como fufrieron 
en las diez perfecuciones, 
que obftinados padecieron. 
No quede .ningunn vivo, 
no quede memoria al tiempo 
del nombre Criftiano , que 
tan fieramente aborrezco.. 
EG engañoía Vandera 
faca de tus tropas luego, 
y no fe haga de ela infignia 
en todo tu Imperio aprecio ¿ 
no la dén veneracion, 
no fe la tenga refpeto, 
revoca el Decreto:;- 

Elez. ¿Cómo: 
revocar ele Decreto £ 
¿Cómo tal olas decir. 
quando yo lo eftoi oiendo £ 
engañada infeliz Pauíta, 
¿no te bafta el fin funefto, 
que en tu ceguedad efperas, 
fin pretender tu errór ciego. 
que otros muchos infelices 
te figan para el defpeño £ 
hijo Conftantino , yo 
foi tu Madre , y afi debo, 
por cariño y por piedad 
inducirte á los aciertos». 
Catolica me apellido, 
la Lei de Crifto profefoy. 
y fu verdad confelando 
perder mil vidas defeo. 
¿No os avergonzais voÍotros 
miímos de dár rendimiento 
3 los perros , las lechuzas, 
dragones , y otros horrendos: 
afquerofos. animales, 
que colocais en los Templos: 


(1) Era Vulcano cojo , y ani feos 


Lograr el maior Imperio 


adorandolos por Diofes * 
¿pues qué poder tendrán eftog 
para ampararos > fi aun no 

lo tienen para ellos mefmos ; 


pues vemos que qualquier hombre 


los dexa a fus plantas muertos ; 
o al impulío de la piedra, 

o al amago del acero £ 

quién fué Vulcano * ¿fué mas 


que un vil defpreciable Herrero 


lleno de vicios horribles, 


y hafta en lu cuerpo imperfeéto £ 


quién fué Bace * ¿tubo mas 
cuidado , ni mas empléo,, 

que entregarle todo al vino 
embriagandofe , perdiendo. 

el juício y la verguenza 5 
vicio , que fi ahora le vemos 
en un hombre , le mirámos 
con faftidio y con defprecio £ 
síon eftos los que adorais* 
¿vueftros Diofes fon aqueftos £ 
¿pues como: ofais adorarlos - 
fin que vueítro entendimiento 
deshaga las fallas , torpes 
nubes, en que eftais embueltos% 
mira hijo Conftantino, 

que folo una. Alma tenémos, 

y íi efta [e pierde , todo 
quanto hai que perder perdémosz 
El Imperio que te dixo : 

( quando le viftes en fueños ) 
te faltaba conquiftar 5 

es el Imperio del Cielo 
deftinado a los felices, 

que le amaron y firvieron. , 


No habló de Imperios del Mundo, - 


porque fi del Mundo vemos. 
que en Oriente y Occidente 
el maior logras , es cierto. 
que folo habló por el fuio, 
pues es un Imperio eterno. 
Defengañente , hijo mio, 

los prodigiofos fuceíos. 

de la Santa Cruz , tu miímo 
confieías , que perecieron 
tus contrarios al mirarla 3 


Por un feliz defengaño. 


¿qué teftimonio mas cierto 

de [u poder quieres, pues 

quan grande [erá , lupuefto 
ue una feñal que te envía, 

fué fuficiente a vencerlos * 

no fué , no , cafualidad 
como Fauíta dixo, efeéto 
fué de lu virtud. , porque 

es tan grande , que vencemos 
£i con ella nos armámos, 
hafta los Demonios meímos. 
Y fino, dime tú , Fauíta, 
¿no veneraba Maxencio, 

y adoraba efos tres mil 
Diofes? ¿pues cómo fué muerto, 
vencido , y desbaratado 

fu Exercito , folo viendo 

la Cruz en el Eftandarte “ 
luego de aquí conocemos, 
que efos tres mil Diofes , todos 
tanto poder no tuvieron 
como una Cruz , y que tiene 
mas poder que todos ellos. 

Si cíto es ali , Conftantino, 
«cómo el exemplo figuiendo 
de tu Padre, no te vuelves 
Chriftiano? ¿cómo el exemplo 
de tus dos hijos y mio 

no figues , y aquel perverío 
veneno , que en el Palacio 
de Diocleciano bebieron (1) 
tus primeros años , no 

le arrojas ¿ porque volviendo 
los ojos a Jesu-Chrifto, 

de aquel ponzoñolo efeéto 
con el agua del Bautifmo 

dés a tu Alma el remedio ? 
Crifpo, Eleva, acompañad 
mis inftancias y mis ruegos, 
y todos tres humillados 

a Conftantino roguémos, 

que conozca la verdad, 

que desheche el errór ciego, 

que dexe los fallos Diofes, 

y adore al Criador Eterno, 


Y íi de una Madre pueden 


conmoverte los lamentos, 
arrodillada a tus pies, 

bañando con llanto el fuelo, 

te lo pido , hijo querido, 
porque tu bien folo quiero, 

y tu me darás las gracias 
quando en mas dichofo tiempo 
conozcas , que Jelu-Chrifto 

es lolo el Dios verdadero. 

Cri/p. Señor, á tus pies poftrado, 
lleno de humilde refpeto, 
que atendais a vueítro bien 
os fuplica mi amor tierno. 

Prince. Padre, Señor, qué dudais? 
los admirables portentos 
de la Cruz , a conocer 
la verdad pueden moyeros. 

Crifp. Señor::- 

Princ. Padre:3- 

Elen. Hijo::- 

Fan/?. Callád : 

¿cómo, colera , confiento, (3) 
- que publicamente ultrajen 

los Diofes que reverencio + 

véd ) Señora , que no es 

efte parage , ni tiempo 

para que asuntos Sagrados 

de la Religion tratémos. 

Elen. ¿Cómo que tiempo no €sy 
ni parage * qualquier puefto 
para alabar a mi Dios 
es a propofito : bueno 
fuera que tu en él alabes 
tus fallos Diofes perverfos, 

y noalabaíe yo á un Dios 
Grande , inefable , € inmenfo, 

Fauff. Mis Diofes::- 

Ele. Son fallos todos. 

Fanff. Tal fufro ! 

uint. Qué eftoi oiendo ? (4) 

Caro. Elte ultraje le permite ¿ (5) 

Lel. A los Diofes tal defprecio! (6) 

Fam/?. Vos fois Chriftiana? 

Elen. Si foi, 

y mui dichoía de ferlo. 
Fanf!. Es baldón:.- 


B Bueno 
(1) Se crio Conffantino en el Palacio de Diocleciano, hata que murio fu Padre, y 


+ mombro Smocefor. (2) Se arrodillan los tres. (3) Ap. (4) Ap. (5) Ap. (6) Ap. 


TO / 

€onft. Bueno eftá; Fauíta, (1) 
hijos , Madre ,. yo 0s prometo, 
que á conocer la verdad 
aplique todo mi efméro. 

Fanff. Qué oigo penas ! 

Elen. Para tí 
hijo , há de fer el provecho. 

Ca. Yo procuraré impedirlo. (2) 


Quint. Yo lo cftorbaré fi puedo. ($9) 
Lel. Yo evitaré tanto mal. (4) 
Crifp. ¡ Permita, Señor, el Cielo, 
Princ. q que las dudas defterreis. 


Fanft. ¿No baíta el dolor que al pecho (5) 
aflige tan cruelmente, 
íi no fufrir el tormento 
de efte defprecio * mis males 
me afligea con tanto eltremo, 
que es precifo retirarme. 
Conff. Qué fientes * 
Fanfí. Siento un violento 
dolor , que puzdo fufrirlo, 
pero no puedo vencerlo. 
Cozff. O. quanto fiento tus males! 
Fanf. Yo procuraré el remedio, 
fi antes no acaba mi vida. 
Conf?. Pues retiraos , que luego 
que el triunfo fe finalize, 
a veros iré, 
Fanjt, Delpecho, 
O vivamos de una vez,. : 
O de una vez acabémos. (6) 
Elen. Quien la alumbrára en (u engaño: (7) 
Erip. y Prenc.: Quien la hiciera ver lu 
y erro. (8) 
Conf?. Vamos al Senado , donde 
la pofefion del Imperio 
me deis. 


z ' 
y Í > q e . 
S Vamos , Y repitan - 
JA otra vez dulces acentos::- 
y 
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Lel. 


Cantan el quatro con que falreron, y por 
el mifimo orden. se entran todos : fe defe 
cubre una mutación de Salon, y falen 
Faufía y fus Damas llorando. 

Fanf?. Cruél , injuíto dolor, 
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que en incelante martirio, 
aun no me dás elperanzas 
de confeguir el alivio; 
¿porque de una vez no cortas 
de mi vida el (util hilo, 
porque configa en la muerte 
el placer que folicito * (9) 
Sal. Jul.Yá como mandaíte, elpera 
el Principe tu permifo 
para entrar. 
Faufí. O Santos Diofes, 
qué combatida me miro 
de afcétos contrarios ! 
Jul. Qué 
es lo que mandas * 
Fanff. Vacilo 
entre dudas! pero venza 
la refolucion : impío 
dolor, yo te lanaré : 
vé, y conducele a efte fitio. (10) 
Ahora es menefter te alientes, 
cobarde corazon mio, 
no me dexen tus temores (11) 
fin la ventura a que afpiro. 


Sale Julia , y el Principe Crespo. 

Crifp. Temiendo vengo fus iras, (12) 

que fin duda fe ha ofendido 

de lo que ha paíado , y quiere 

moftrar fu enojo conmigo, 

Osediénte y cuidadolo 

habiendoos , Señora, viíte 

retirar algo indifpuelta 5 

el afe£to con que os firvo 

a vueftros pies me conduce, 
F anfí. Yo os cuefto cuidado 3 Crifpof > 
Cri/p. Si Señora , que es debida. 

por lo mucho que os eltimo 

en mi efta accion. 
Fanfí. Defpejád. (13) 
Crifp.Yá es feguro mi peligro.(14) 
Far[t. Tomád aliento. + 0. 
Cr:/p. Señora, 

delante de vos? precilo 

es que me excule. 
Fan/f. Sentaos, 


que 


(DLa mira airado. (1) Ap. (Ap. (4) Ap. ($9) Ap. (OY afe con Damas. (7) Ap. (3): Ap 
(9), Se. frenta, (10) Vaje Jrulsa. (11) Se fezta. (12)4p. (13) Vanfe las Damas. (14) Áp 


Por un 
que de elpacio os necelito..(1) 
No sé , Crifpo , porque cauía 
os declarais mi enemigo::- 

Crifp.Cierto es lo que fofpeché.(2) 
Faud/f/.Quando yo a vos os eltimo. 
Crifp. Yo Señora * de qué modo? 
Fanf?. Haciendoos defentendido; 
efugio que habeis bulcado 
por no fer agradecido. 
Crifp. Yo ignoro::- 
Faxf?. No la ignoranoia 
os ha de fervir de afilo : 
pues porque no la tengais 
explicarme determino 
claramente , Íí me dexa 
mi miíma verguenza arbitrio. 
Bien (abeis que a una dolencia 
poftrado,todo mi brio, 
hace mucho tiempo que 
guíto y falud he perdido : 
y que me ha pueíto en eftado,, 
tan mifero y abatido, 
que he.aborrecido la vida, 
pues es morir quanto vivo ; 
a nadie he dicho la cauía, 
porque intenté con altivo 
valor , morir antes que 
hacer publico el motivo : 
pero viendo que el morir 
es defeíperado auxilio, 
y mientras dure la vida 
vivo en continuo martirio 3 
quiero valerme de vos 
para que me deis alivio 
y fayor en mi tormento 5 
que aunque fea Conftantino 
vueltro Padre , en vos elpero 
que moftrandoos compaíivo, 
ampareis a efta infeliz, 
pues que de vos fe ha valido. 
Solo vos y por fer quien fois 
puede hacerlo. 
Crz/p. Yo os afirmo 
en quanto pofible fuere, 
aiudaros y ferviros. 


feliz 


Fanfí. Pues yo vivo::- enamorada: 


(1) Se fienta Crifpo. (2) Ap. (3) Zonaras lib. 3. Idacio en los 


selivo lib, 14. (4) Aparte. 


defengaño. 

Cr:fp. De quién Señora ? 

Fauft. De Crifpo. 

Crifp. Favór mi Dios ! 

Faxu/fí. Ya lo'dixe ; 
tu folo Crifpo has rendido 
mi voluntad 5 harto tiempo 
en filencio lo he tenido, 
yá no puedo callar mas, 
no te parezca que ha fido 
ligereza confelarlo, 
que abralada de incentivo 
fuego >, falieron al labio 
los bolcanes que reprimo : 
yo te amo. 

Cri/p. Bien sé , Señora; 
veré íi ali la defvio 
de tan execrable idea : 


dG) 


bien sé yo que os he debido 


un afeéto decorofo, 
mirandome como á hijo 

de Conftantino ; y yo af 
tambien os amé rendido, 
como fi fuerais mi Madre 5 
con que mal habeis creido, 
que por mi Padre y por vos 
no os haja correfpondido. 


11 


(4) 


Fanfí. Ay ! Crifpo , que mal entiendee 


las voces con que me explico, 


pues me hablas ds los reípetos, 


y te hablo de los cariños ! 


¡Ó quanto , Crifpo adorado, 


mi fortuna hubiera fido, 

fi blandamente himeneo 

contigo me hubiera unido! 

me unió mi defgracia:::- 
Crifp. Cefen, 

Señora , los artificios, 

que contra vueítro decoro 

no debiais proferirlos ; 


fupongo en vueftra modeftia,, 


que probar habeis querido 

mi conftancia y lealtad ; 

pero no es el medio digno, 

pues fin haberlo penfado, 

folamente con decirlo, 

la lei de yueítro decoro 
B2 


habeís 


Faftos. Amiano Mar= 
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habeis Señora, ofendido» 
o foi;:- 
Fanft. Un hombre cruel, 
que habiendome a ti rendido, 
en vez de darme la vida 
me das la muerte tú miímo ; 
lon de bronce tus entrañas 
tu pecho es de marmol frio € 
¿qué quieres padezca el mal 
pudiendo darme el alivio * 
yo muero. ' 
Crifp. Mas jufto fuera; 
porque efe injuíto delirio, 
no lo hubierais pronunciado, 
ni yo le hubiera entendido. 
¿Pudifteís imaginar, 
que a mi Padre Conftantino 
tal ofenía hiciera * (el pecho 
fe horroriza al referirlo ! ) 
porqué vos no le guardeis 
la fé , que l2 habe1s debido, 
¿quereis inducirme á que 
yo no la guarde atrevido * 
y quando por efta cauía 
no procediera advertido, 
otra maior me obligára 
a deteftar tal dilito, 
que es atendiendo a mi Dios, 
morir con animo inviéto 
mil veces, primero que 
le ofenda 3 y aífi os avilo, 
que li en ele penfamiento 
infiftís , daré al provilo 
cuenta de todo a mi Padre, (1) 
porque habiendoos conocido, 
para curaros del mal 
dé el remedio mas precilo. (2) 
Fan/?. lagrato:: ali me defprecias! 
traidor:: vil:: pero oprimidos 
los alientos de la pena 
muero:: cruel parafifmo ! 
Julia, Emilra. : 
Salen Julia, y Emilia Damas 
Las Dam. Qué nos mandas * 
Fauft. Que los Cielos compaíivos 
me den alivio en mis penas 
con lá muerte 3 a mi retiro 


(1) Lantlancio , citado. (2) Vafe. 


me llevad: Crifpo , recibe 
elta vida en ([acrificio. 

Llevan a Fanfía Julia y Emilia, y fe defi 
cubre el Señado con Trono, y Graderiaz 
en lo alto effará Conftantino , y al lado 
derecho Elena , al izquierdo Crifpo, y 
la Princefa y los Senadores en fus afina 
LOS. 

Conf?. Senado iluftre de Roma, 
pues del Imperio he tomado 
pofefion , y en paz tranquila 
le mira todo el Eftado, 
fin que un initante el defcuido 
me diftraiga del cuidado, 
quiero empezar áa cumplir 
de mi empleo con el cargo, 
ciendo yo por mi miímo 
en juíticia , a todos quantos 
á pedirla vengan 5 entren 
quantos quieran , que a efeucharlos 
benignamente amorof/o 
en efte puelto me hallo. 

Sal. Latt. Un Anetano venerable 
eftrangero ( quien es callo 
por íi importa ) lolicita 
que le oigas. 

Conff. Embarazo 
no fe le ponga. 

Laét. Ya llega. 

Elen. Reípeto cauía al mirarlo. 

Sale Ojo, que fe arroaula afi que fale mus 
hunaldemente. 

Of. Emperador Supremo del Or'ente, 

a quien el Cielo con prodigios raros 

te hizo triunfar por bien de los morta- 
les, 

fiendo defolacion de los tiranos : 

fi no le ofende tu grandeza Auguíta 

del ruego trifte de elte defdichado, 

que eícuches te fuplico reverente, 

una humilde embaxada que te traigos 

Confí. Tú embaxada* y ami“ 

O/f?0. No pongas duda : 

y yo el Embaxador foi enviado. 

Conff. Alza del fuelo que defto oirla. 

Of. Permitems en la tierra efté poftrado, 
que el que viene á pedir, Celar A 

debe 
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debe fiempre empezar por lo humillado, 
Conf?. Yo mando te levantes. 

Of. Yo obedezco, | 
pues que tu me lo mandas refignado, 
Conff. Admirable modeftia ! yá te elcucho 
lleno de admiracion, y con agrado. 

0/. Monarca Poderofo , a quien el Orbe 
por unico y por folo eftá aclamando, 
acuerdate de que eres Conftantino, 

y olvida ) Emperador eres Romano ; 
orque efcuches afable y piadolo 
Es tiernas quexas de mi trifte llanto, 
Los miferos Criftianos infelices, 
ocultos , perfeguidos , defterrados 
y llenos de congoxas y deldichas,. 
á ti me envian, Cefar , fuplicando 
que celen los rigores que fufrieron 
en los trecientos noventa y feis años) 
que diez perfecuciones a la Iglefiía 
Militante crueles excitaróon, 
defde el fiero Nerón,que fué el primero, 
á el ultimo que ha fido Diocleciano. 
Si es el intento deftruír la Iglefía 
que fundó el mifmo Dios , intento es 
vano, 
pues prometió que haíta la fin del mun- 
do 

fe mantendria contra fus contrarios: (1) 
y Íus verdades Íon tan infalibles, - 
que ni puede engañarfe, ni engañarnos. 
Si es querer inducirnos con rigores 
para que a vucítros Diofes conozcamos, 
es materia impofivle, pues no ha habido 
lolo un Chriítiano entre millares tantos 
que han fufrido el martirio, q no muera 
la Lei de Jesu-Chrilto confefando. 
Todo el Orbe, Señor, yá con la fangre 
Criftiana derramada fe ha anegado ;5 

: pues tan [olo en un mes , publicamente * 
fueron gloriofamente atormentados 
diez y ocho mil Criftianos, y cada uno 
de los meles murieron otros tantos 5 
que al computar los años y los muertos, 
aun no hai baftantes dias á contarlos. 
o once mil caftas Donce- 

as, | 


que al martirio guítolas le entregaron 


(1) $. Math, cap. 28,7, 20, Canjin. fol. 36, 


de Urfula acompañadas : ni tampoco 
los que en Cefarea Auguíta degollaron, 
que innumerables fe les apellida, : 
y en los profundos pozos colocaron» 
Todos quantos martirios y fuplicios 

la barbara crueldad ha imaginado, 

aun parecian pocos , y leveros 

otros muchos mas fieros [e inventaron. 
En crueles potros pueftas las mugeres 
poco a poco las iban quebrantando 
todos fus hueíos , para que el tormento 
mas cruel fueíe por lo dilatado; 

hafta que entre dolores infufribles 


lograban del martirio el noble lauro. 


Con peines agudifimos de ¡erro 

todo el cuerpo les iban defgarrando, 
lacando entre lus puntas formidables 
muículos y tendones enredados. 
Aprenfados los hombres en lagares 
hechaban por la boca con efpanto 

las entrañas y el alma: a otros hacian 
del furor infernal aconfejados, 

que bebiefen el plomo derretido, 

que eftremece tan folo imaginarlo, 
Metian a los hombres en toneles, 

con infinito numero de clayos 

las puntas hacia dentro, y los hechaban 
defde los altos montes a los llanos, 

de fuerte que al lacarlos folamente 
encontraban la langre y los pedazos. 
Metian en aceite hirviendo á muchos 
niños que no pafaban de feis años, 

a viíta de lus Madres y fus Padres, 
que a los tiernos quexidos trafpafados 
de lus queridos hijos , muchas veces 
de la pena y dolor muertos quedaron 
Los pocos que quedamos , efcondidos 
en las cuebas ocultas y peñafcos 

como brutos vivimos con las beftias; 
fin que de mas manjar alli comamos, 
que la ierba que arrancan nueftras uñasy 
que primero con lagrimas regamos ; 

y aun allí los Verdugos iracundos, 


. van a buícarnos para degollarnos, 


y como muchos ván a cazardieras, 

ellos ván a la caza de Criftianos; 

lin que le ablanden lus entrañas duras 
al 
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al vernos con el hambre defmaiados, y fi han de morir todos , yo el primero 
con los frios de Invierno caíi iertos, mi cuello ofrezco , y el cuchillo aguar= 
- y á los raios del Sol todos toftados. do, (1) 
Aun antes de laber lo que es la vida, haz que me dén la muerte , y confidera 
á la muerte , Señor , nos preparamos : . qual puede darte mas glorio/o lauro, 
y las Madres y Padres a los hijos ó fer mas piadofo tú que todos, 
aun antes de inftruírlos , y enfeñarlos O fer como los otros un tirano. 
á leer y á eferibir, tan folamente Ablav. Mandád , Señor, prender a ele 
les enfeñan, que mueran confelando atrevido, 
aun verdadero Dios , y le prevengan y lea cruelmente caftigado, 
al martirio que efperan tan cercano. . no Confintais perderos el reípeto, 
Pues , Señor , cefen yá las crueldades; y lean nueftros Diofes profanados. 
harta langre , Señor , ha derramado Quint. Mirád , Señor , que puede fer mo- 
el fañudo furór , mueftra benigno tivo. 
que conoces las leies de lo humano 3 Caz. De una fublevacion en el eftado. 
y efta piedad configa de la fama, Lel. Mandád que en el inftante le dén 
que te apellide Conftantino el Magno. muerte. (2) 
¿Qué fin tuvieron los Emperadores, Ele. Elcuchame , primero de mandarlo ; 
que las perfecuciones excitaron t atiende ) Emperador , no como hijo, 
Nerón fe mató él mifmo a puñaladas, pues yo como tu Madre no te hablo, 
mataron a traicion a Domiciano, hablo como Criftiana , fiendo oída 
- Decio murió ahogado infelizmente, de.un Gentil, que en fu errór yive obío 
Valeriano fué vivo defollado, tinado. | 
Diocleciano tomó veneno él miímo, Si a los Criftianos condenaís 4 muerte, 
y con delaftre todos acabaron. fiendo fu culpa folo el fer Criftianos, 
Pues , Señor, no tomeis de ellos exem- yo la primera debo fer que muera, 
JAPOS pues que Criftiana Ío1 : caío es fentado, 
los Catolicos todos congregados que en cafos de la lei haber no puede 
con aqueíta embaxada a ti me envian; quien quede de la pena exceptuado. 
3 tus inyictos pies todos poftrados, .. Si el fer Emperatriz os ha movido 
no folo tus Valallos le confieían, a que me perdoneis , os halla falfos 
- Ñino que fe apellidan tus efclayos,, a yueíftros miímos Diofes, pofponienda 
y ofrecen relpetarte con afeíto, los refpetos Divinos al humano. 
y Íolo te fuplican humillados, Y aíi pues foi Criftiana , y lo conficío, 
Que en la Criftiana Lei vivir les dexes, haciendo noble alarde al confefarlo, 
a fu Dios inefable venerando : li los Criftianos mueren , morir debo, 
mas que fi acafo proleguir pretendes pues foi culpada , fi ellos fon culpados; 
el impio rigór que exercitaron y £i me perdonais fiendo Criftiana, 
contra ellos los diez Emperadores, todos deben tambien fer perdonados + 
“no te moleftes en mandar buícarlos, Criípo y Elena , tus iluftres hijos, 
que lolo con mi ayifo todos juntos,  Criftianos fon , no puedes ignorarlo, 
mugeres, hombres, niños , los ancianos la miíma pena llega a comprehenderlos, 
guítolos a lograr palma y martirio, y no podrá el cuchillo amedrentarlos : 
á poneríe vendrán luego en tus manos; iluítres Campeones de la Iglefa, (3) 
moriráp todos juntos , pero todos £i le halla vueítro pecho preparado 
morirán a lu Dios glorificando : a padecer por Dios, yá llegó el lance, 


: ny en 
¡£m Se arrodilla. (2) Levantafe Elena , y fe pone al lada de 0/0. (3) 46€ rs/poy 
y Prince/as. , | | 
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en que llenos de fé debeis moftrarlo; (1) 


efo sí, amados hijos de mi alma, 
muramos por la fé que profefamos, 
manda , pues Conftantino , darnos 
muerte, 
- que llenos de valór yá la elperamos. 
Conft. Hijos:: Señora:: no pretendo. - 
Princ. Nada 
podrá , Cefar Invifto , delviarnos 
de efta refolucion : vengan tormentos, 
erueldades , injurias y quebrantos, 
que maior es el bien que nos aguarda, 
quanto mas en la vida padezcamos. 
Ersf. No culpes nueítro intento , pues es 
juíto: k 
guítolos. a morir nos entregámos, (3) 
O dadnos muerte , pues Criftianos Lo- 
mos, 
O mas no fe perfiga á los Criftianos. 
Ofr0. Heroicos pechos, el premio os afe- 
guro. ' 
Car. Qué injuria ! 
Lel. Qué maldad ! 
Quint. Qué defacato ! a 
Ablav Qué difpones , Señor? 
Conff. Eíto difpongo. 
Señora , Crifpo, Elena, fofegaos, (4) 
no vutítra heroicidad deslucir quiera 
la que mi pecho vá á manifeftaros. > 
Prodigiolo Varon, cuias palabras 
debian efculpiríe en bronce y marmol, 
pues parece que Efpiritu Divino 
las pronunció por medio de tus labios, 
Mega a mis brazos, alzate del fuelo, (5) 
qu: por oculta: cauía que no alcanzo, 
te relpeto y venero : y atendiendo (6) 
al eftado infeliz a que: han llegado - 
los miíeros Criftianos perfeguidos; 
pretendo en fus defdichas aliviarlos. 
Y afi mando, que puedan libremente (7) 
en lu lei vivir todos , oblervando 
publicamente lus Sagrados Ritos, 
y le les reftituian de contado 
todas quantas Igleñas eran fuias, 
y todos los Lugares, que fagrados 
al Culto de lu Dios antes tenian ; 


(2) 


Gn Se pafan con Elena, y ella los abraza. (1) Se baxa del Trono. 


y todos quantos bienes deftinados 
tenian a efte fin, que fe les vuelvan : > 
que nadie lea ofado a moleftarlos, 
gozen tranquilidad los infelices, 
re(piren fin afán los defdichados, 
y logren algun dia de las dichas, - 
pues las penas fufrieron tantos años; ' 
Efto mando fe oblerve puntualmente, 
pues í1 alguno Íe atreve á quebrantarloy 
quanto para/el Criftiano foi benigno, 
mi rigór moftraré para el culpado. 
0/7. Gloriofo Conftantino::= 
Crifp. y Prenmc. Padre mio: | 
Elen. fiúhora sí que hijo mio te has mof= 
trado. 
Lat. El corazon fe llena de alegria, 
Ablav, Mirád que fi dexais alí guiaros 
de vueftra“Madre € hijos, y os inclinan 
a acciones tales;:- 
Conf. No me han inclinado 
mi Madre , ni mis hijos , que fin ellos” 
hubiera yo lo miímo decretado. 
Ablav. Pero 4 efta novedad pueden los 
Pueblos 
en favor de los Diofes , alterados::- 
Con/?. El que me dió poder contra Maxens 
xi05 
me le dará á rendir los fublevados. 
Anciano Venerable , dí, quien eres £ | 
Of. Yo foi Ofio, Señor, que me han noma 
brado 
por Obifpo: de Cordoba, aunque indig- 
no, | 
Elen. Permiteme , Señor , belar tú manos 
Crifp. y Eler. Y nolotros los pies, 
Conff. Quiero que afiftas, 
Venerable Varon , fiempre a mi lados 
Of. Tu guíto es mi obediencia» 
Conf?. Luego al punto 
haced que fe publique lo mandado, 
Ablav. Mirád que aquellos bienes que tex 
nian, 
impoíible ha de fer el recobrarlos, 
para que le les vuelvan (fiera pena! ) 
porque muchos eftán yá difipados : 
lin faser que fe hicieron, de efta fuerte 
¿ue 
(3) Se arroaillan 


dos tres. (4) Levantalos. (5) Le aoraza. (6) Socrate librxs hijb. co 7. (3) Laél nuimlal» 
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¿de donde han de facarfe * 
Conjf. De mi Erario. | 
A. Anulino del Africa Proconful, 
y a los demás que tengan a Íu cargo 
rentas mias, mandád que apronten lue- 
go (1) 
tres mil ralegos de moneda , y dadlos 
a Ofio que los reparta. | 
Of. Inviéto Celar, 
eípera de los Cielos Soberanos 
de tu piedad el premio. 
Dent. Voc. Largos íiglos 
viva felice , Conftantino el Magno. 
Elex. "Tu nombre aclaman viendo tus pie- 
dades. 
Zaél. O venturofo dia ! 
Senad. Como Ablavio::- 
liblav. Difimular importa , y que bufqué- 
mos 
prontamente remedio á tanto daño» 
Conff. Vamos á ver a Faufta. 
Elen. y Of7. ] El Cielo quiera, 
Crifp-9 rin. que llegue de una vez el 
delengaño. 
Conf. Venid conmigo , Ofio. 
Senad. Sacros. Diofes,. 
carftigad poderolos efte agravio. 
Los Criff.Pues es feliz principio eltár oien- 
do::- 
Los Gent. Pues no balta paciencia yá ele 
cuchando: :- 
Tod. Que repitan al viento::- 
Voces. Largos figlos 
viva felice , Conftantino el Magno. 
Entra delante parte del Pueblo , defpues 
los Senadores , figuen los Principes > Y 
¿detras Conftantino y Elena, cerrando 
todo el demas Pueblo, y con las Voces», 
Caxa, y Clarin. 


ACTO SEGUNDO. 


Ob/curecido el teatro, en mutacion de Sa- 
lor corto, falen Fanfta , Quinto , Cato, 
Lelio y Ablavio , como recatandofe > y 
har enmedio una filla, y una criada fa- 
ca luces , que pone fobre na. mefas 

Fauft. Yá que la funeíta noche. 


(1). O/fo , Epsft. de Conf» 


borra con obícuridades, 
del hermofo claro Phebo 


las luces que a el Orbe efparce 5 


pretendo yo con mis voces 
alumbrar las ceguedades 

en que vivis fepultados 

con torpe delcuido infame. 
¿Donde eftá la antigua gloria . 
de que Koma hacía alarde, 
pues Reina de las Naciones 

fe apellidaba triunfante £ 
aquellos Heroes Romanos, 
que a los bronces y a los jaípes 
dexaron perpetuadas 

lus nobles heroicidades; 

¿qué [e hicieron * los iluítres 
grandes celebrados Padres 

de la Patria , qué fe han hecho? 
el temido , memorable, 


refpetuofo Senado, 


que con lu prudencia y arte 
fupo gobernar el murido, 
logrando antes conquiftarle, 


¿donde fe ha ido * pues ya 


no [e encuentran ni aun feñales 
de todo efto , porque folo 
Koma puede apellidarfe, 

una miferable efclaya, 

que (us Patricios cobardes, 

las cadenas de la infancia 

la pufieron , en que yace. 
Roma , que enel lacro culto 
fe elmeró de fus Deidades ; 
Roma , que fobervios "Templos 
edificó por honrarles ; 

Roma , que tributó obfequios 
á los Diofes inmortales ; 
¿puede mirar [ofegada, 
profanados lus AÁltares, 
olvidados lus reípetos, 

lus Idolos defpreciables, 

lin concurrencia fus Templos»: 
y la Religion poltrarfe 

al abandono y olvido ; 

al miímo tiempo que hace 
Conftantino imperioÍo, 

que cle Eftandarte que trae 


con 
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con la feñal de la Cruz, 

le le adore , fe le enfalce, 
le le venere y reípete, | 
lin que llegue“i contentarle 
con permitirlo , lino 

que por Ediétos lo mande 
¿tienen los Emperadores 
dominio , ni facultades 
para mudar Religion, 

ni a lus Pueblos obligarles 
a que la ligan * ¿acalo 

Jas conciencias fugetaríe 
deben a un falío capricho $ 
¿pues cómo quiere arrogaríe 
Conftantino con violencia 
tal privilegio * ¿y qué hacen 


vueftros pechos , que en honor 


de los Diofes Celeftiales, 

de tan torpe injufto iugo 

no procuran libertaríe £ 

Í1 vivis con la efperanza, 
que todo puede mudarfe 

con el tiempo , os engañais; 
pues [i Conftantino hace 

lo que hace fin fer Criftiano, 
véd lo que hará quando entráre 
Crifpo en el Trono ,:pues él. 
publicamente hace alarde 

de fer Criftiano , y es fuerza 


- que entonces del todo arranque 


nueftra Religion , quedando 
la del Criftiano triunfante. 
Conftantino por sí folo:. 

no lo haría ; a ello le atraen 
los cariños de los hijos, 

y confejos de la Madre. 


Véd, pues yá eftais advertidos, 


como procurais fagaces 

hacer que glorioífa Roma 

lu antiguo explendor reftaurés 
vuslya a cobrar el Senado 

lu autoridad re(petable ; 

los Nobles Heroes recuerden 
fus hazañas memorables ; 

y que nueítros Diofes vuelvary 
a lograr Cultos y -Altares; 
pues puede fer-que elperando, 
que relolyamos conítantes 


e » 


delagraviarlos de tantos 
menofprecios y delaires 5 
haian de fus juítas iras, 


“refrenado los raudales, 


para no abrafar al Orbe 
con eftragos formidables. 
Que 10 conftante y altiva, 
venciendo dificultades, 

y atropellando impofibles, 
para empreía tan laudable 
feré la primera , que 

me ponga de vueítra parte 3. 
y aflino os detenga nada, 
pues vereis en todo trance 
por el Culto de los Diofes 
derramar toda mi fangre. 


te dén nueftras humildades 
las gracias , por el afeíto 
que a la Religion moftraíte ; 
el miímo refentimiento 

en nueftro pecho combate 
juftamente concebido ; 

pero es precifo ocultarle, 
mirando que es impofible 
en la prelente efcufarle. - 
Conftantino , por fu genio 
benigno, y por lus piedades 
es tan querido de todos, 
que generofo y afable, 

aun de fus: miímos contrariog 
ha labido hacerfe amable. 


Los Criftianos , que oprimido? - 


entre las.penalidades 
viyieron, agradecidos 

a los beneficios grandes 
que le deben , le apellidan 
publi camente lu Padre. 
Del Senado ha fuprimido 
aquella poteítád grande 


Que tenia : pues que arbitrio 


quereis , Señora , que le ha lle 
fino [entir y callar, 
hafta que los :Tutelares 


-Diofes nueítros , por sí folds, | 


los núeftros y fus ultrages: 
venguen, pues vén.que nolotros 
lo procuramos en valde, 


, 


Ablav. Dexa que á tus pies , Señora, 


No: 
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Caribe / ( 
PA ; No hai más medio que [entir, 
Lelio. | Señora , fin explicarle, 


Fanff. Qué es elto, alrivos Romanos? 
tan acobardados laten 
vueftros impulíos , que aíi 
con la pena os conformafteis £ 
pues como indecifos:s- mas 
Conftantino hácia efta parte 
viene , a efotra retiraos 
para que a veros no alcance, 
que luego que quede fola 
concluir es importante (2) 
la platica comenzada. 
Llama que injufta abrafafte (2) 
mi corazon , yo el arbitrio 
bufcaré para apagartes 
Sale Conftantino por la derecha. 
Conff. Fauíta , Señora, mi amada 
Efpofa , bien difculparme 
pueden las ocupaciones 
preciías , para que antes 
no hata venido rendido 
Efpoío , y galan amante 
a moftrar en mis finezas 
de mi afeéto las verdades. 
Pero quées efto* Morais £ 
saun no quieren vueítros males 
para que yo tenga alivio 
d:xaros libre * no facil 
os rindais a íu violencia : 
qué fentis * 
Fanuf?. Ver que no baíten, 
ni conftancias, ni refpetos 
al remedios +2; 
Con/f. Nunca faben 
los males guardar refpetos. 
Fanft. Decís bien, y efo obligarme 
puede al juíto fentimiento, 
que no acaba de acabarme. 
Eon/?. No os entiendo : habládme claro. 
Fan/f. No puedo, y es importante. 
Conff. Porqué * 
Fan/f. Porque mi mal es::= 
Gon/r. Profeguid. 
» Faz/ff. Señor, tan grande, 
que aunque llego á padecerle 


me es impofible explicarles 
Conf. Porqué caufa* 
Fanf?. Porque os. amo. 
Conf?. Porque me amais * 
Fan/?. Es conftante. 
Conf?, Pues lentis amarme ? 
Fanft. No. 
Conf?. Y padeceis por amarme £ 
Fanf?. Si. 
Conf?. Pues no le contradice * 
Faaff. No Señor. 
Conf[f. Pues explicadme 
tanto enigma. 
Fauft. No es polible, * 
y no teneis que culparme, 
que os conviene mi filencio 
para que mi voz no os mate. 
Con/?. Con elo acrecientas mas 
el deleo de apurarle. (3) 
Faxf?. Pues no porfieis en vano, 
porque en calo femej:nte, 
mucho mas que á mi el decirle, 
importa:á vos ignorarle. (4) 
Conf? ¡En qué cumulo de dudas 
mi difcurío vacilante 
nauftaga ! ¡qué confuliones 
mi imaginacion. combaten ! 
¿qué querria decir Faufta 
en lo que no dixo! tales 
preñezes ¿qué ocultarian € 
O curiofidad culpable 
del hombre, que lo que mas 
folicitan recatarte, +... 
es lo que mas faber quieres, 
quando de experiencia labes, 
que muchas veces darlas, 
por efcularte pelares, 
por no faberlo defpues, 
quanto por laberlo antes. 
Mas fin duda que fu pena 
la recata , porque nace 
de ver quanto a los Criftianos 
amo , y por no difguftarme, 
aunque dixo que fentia, : 
la cauía quiío callarme. (5) 
Deívelado en las tareas 
del Gobierno, el fueño fragil 
me 


(Se retiran los tres d la izquierda, (2) Levantafe, (3V afe. (4) Se Fenta enla fil 


+ 


Por un feliz defengaño, 19 


me acomete, 0! dura lei, 
de quien no eftá exento nadie, 
pues la mitád de la vida 
es precifo el entregarle! (1) 
| Sale Ablavio por la izquierda» 
Ablav. A laber vengo fi acafo 
Conftantino::- a retirarme 
vuelvo, pues parece que 
delvelado en los afanes 
del Gobierno , allí delcanía : 
vuelvo otra vez á ocultarme, 
que luego buícaré a Fauíta, 
pues hablarla es importante. (2) 
Sale Fanfta por la izquierda, 
Faaft. Por 11 le fué Conftantino:;- 
pero allí. rendido ¡ace 
al fueño ,:buena ocafion 
es elta para vengarme, 
y vengar los altos Diofes, 
Quiero la luz apagarle, 
y a Ablayio voi a bulcar, 
veamos fi lolo en un lance, 
tantas paladas injurias 
mis rencores fatisfacen. (3) | 
Conf. O ! qué de imaginaciones (4) 
me atormentan y combaten ! 
pero la luz de aquí falta : 
no fofiego en mis pefares 
11 a Faufta no vuelvo á hablar, 
folo para afegurarle, 
que la adoro , y correípondo 
a lus finezas amantesz 
pues aunque me habló (entida, 
sé que me eftima conftante. (5) 
Sale Cr2/fpo por la derechas 
Crfp. Obediente , como debo, 
al precepto de mi padre, 
pues antes de recogerfe,. 
dixo , que queria hablarme; 
fabiendo que eftá aqui dentro, 
determino el elperarle 
hafta que falga : en confuío 
alombro de obíturidades 
yace todo, y a! vislumbre 
de un reflexo algo diftante 
un afiento yeo aqui, 


(1D Duermefe. (1) Retirafe. (3) Vafe. (4 
(7) Encuentra Fanfra con Conftantino. 


en él mi pena de[canle 
de tan fieros fobrefaltos 
como intentan acabarme. (6) 
Sale Fanfta por la izquierda. 
Fauf?. No he encontrado con Ablavio, 
y pues puede malograríe 
el lance en la dilacion::- 
Sale Conffantino por la izquierda. 
Conff. No alcanzo donde ocultarfe 
(pues no la hallo ) puede Fauíta, 
y vuelvo por efta parte::- 
Fanff. Palos oigo , efte es Ablavio. 
Conf/?. Sin duda es eíta, (7) 
Fauff. No fabes 
quanto celebro que vengas 
en ocafion femejante. 
Confí. Qué fina mueftra amor! 
Sale Ablavio por la izquierda. 
Ablav. Por fi es que llegó 2 aufentaríe 
Conftantino , otra vez vuelvo, 
por fi con Fauíta encontrafe, 
Sin duda que ya fe fué, 
pues la luz falta, 
Fax/?. Mis males, 
tu folo aliviarlos puedes. 
Sale la Princefa por la derecha, 
Princ. A mi hermano vigilante 
ando buícando , y me dicen 
que aqui entró , y quifiera hablarle 5 
pues no sé que vaticinios 
me anuncian adveríidades ; 
fin duda es efte. (8) 
Ablav. Elta es Eauíta. 
Dime , Señora , zalcanzalte 
el modo feguro para 
que nueítras penas le acaben 
fin fer tan cruél el modo? 
Prinmc. Qué es efto ! (9) 
Fanjf?. Ya no hai que aguardes, 
pues para mas padecer 
no hai en mí fuerzas baítantes, 
Y pues vés lo que te eftimo, 
y te toca el ampararme::- 
Conf?. Quanto la debo! 
Ablav. La muerte 
no conviene en efte lance, 


fuer- 


C2 
) Defpierra. (5Vafe.(6) Quedafe dormidos 
(8) Encuentra con Ablavio. (9) Aparte, 
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fuerza es bulcar otro medio. 
Pric. ¡Qué es lo que elcucho, pelares! (1) 
Fauf?t. Acuerdate de la ofenía, > 
para que no eftés cobarde. 
Conff. Yo ofenía * no sé qual fea. . (2) 
'Ablav. Porque es precio alteraríe | 
todo el Imperio. | 
Fanfí. El puñal 26 
toma , y de valór le arme 
tu pecho. y 
Con/f. Cielos , qué es elto ? 
Ablav. Qué dices £ 
Princ. Cafo notable ! 
Far/t. Un golpe > de tus ofenías 
y las mias; en tal trance 
nos vengue. 
Eo/?. Yoino la entiendo. ) 
Ablav. Precifo lerá que calmes 
por ahora del rencór. 
Far/?. Que en efto 
podrá el pecho afeguraríe 
de que me eftimas. + 


Salen por la imquierda Julia, y Emilia con 
luces, y por otro baftidor de la iz.quier- 
da Caro, Quinto, y Lelio, y quedan los 
tres al lado de Ablavio. 

J1!. Señora, 
como fiendo yá tan tarde:s- 

Caz. Salir importa. 

Fanft. Qué veo! 

Ablav, Qué miro! 

Conf. Confufion grande! | > 

Princ. Eltrañoafombro! 

Corft. Pues Fauíta, 

¿quién dime pudo injuríarte, 
€ iínjuriarme ami 
Princ. ¿Tú a quién, 
Ablavio , le: perfuades 
que deponga fus rencores * ? 

Farft. Qué con Conftantino hablafe::- * 

'Ab/av. Que hablafle yo a la Princeías- 

Fauft. Yerro fué que me engañale. 

'Ablav. Notable defcuido ha fido. 

Confr. El puñal que me entre gafte 
¿contra quién he de efgrimirle * 

Famfr. ¿Pues como pudo fentarle 


pS (1) Ap. (2) Ap (3) Le da Faufía un puñ 


donde eftabá Conftantino; 
Crifpo í'. 
Conf+. Duda a duda añades 
con tu filencio. 
Crzfp. Si acalo::-. (4) 
Cielos qué veo ! . 
Conft. No tardes, 
en aclararme efte enigma. 
Fanft. Pero afi quiero ofuícarle 
encubriendo mi intencion. 
Tu miímo tienes delante, : 
á quien me ofende y te ofende; 
quanto ha eftado de mi parte, 
fué ponerte en ocafion 
de que airado te vengales; 
mas pues te encuentro remifo, 
quando te bufco arrogante; 
culpate a ti miímo tu, 
íi de otros medios fe vale 
mi fentimiento , que yo 
no he de fufrir el defaire 
de haber dicho que hai ofenía, 
y que no quieres vengarte. (6) 
Crs/p. Cielos , yá mi fin llegó. 
Corft+ Apenas puedo cobrarme ! 
preíente eltá quien me ofende ! 


quién fe vió en tan fuerte lance! 


11 Crifpo mi hijo::- ¿cómo 
puoles penlamiento facil : 
tal imaginar , fabiendo 
lu virtud, y quan amante 
dé lu padre moftró fiempre 
quanto fabe refpetarle £ 
en mi hija no es creíble, 
pues du condicion afable, 
halla todas lus ventuzas 
en el amor de lu padre. 
Si Ablavio::- pero no tengo 
fofpecha para culparle. 
Si los Senadores::- no, 
que los he vifto leales. 
Pues quien ferá mi ofenfor 2 
Cri/p. Mi mal temo. 
Ablav. Eftoi cobarde. 
Prirmc. Mucho recelo! 


Caro. : ME” 
7 9né sa) 
dLelio. pu anguítia ! 
Qunk : 


(5). 


' Ha- 


al. 4) Defprerta Cri/po. (5) Ap. to af 


y 
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Princ. No, hermano , con tus temores 


Conft. Hagamos algun éxamen. - 
Criípo , ¿a qué entrafteis aqui? 


Cr:/p.Como teniais que'hablarme, 


obedieñite os efperaba 

como vos me lo mandalfteis. 
Conft. Y yos Elena * 
Princ. A buícar 

a mi hermano , porque antes 

de recogeros , fegun 

lo hacemos fiempre , befarte 

la mano nos permitiefleis, 

€on/r. Y volotros a qué entrafteis? 


'Ablav. A que firmeis el defpacho, - 


«Señor, que nos encargafteis 
a favór de los Criftianos 5 
y como nos intimaíteis 
no habiais de recogeros 
-efta noche lin firmarle, 
porque con elo mañana 
“pueda en Roma publicarles 
os le traemos , porque 
conozcais quan vigilante 
« os-Íiryve nueítra lealtad, 
no difiriendo un inftante 
a vueítro guíto. 
Conft. De todos, 
me convencen las verdades, 
y yo me quedo en mis dudas, 
: Una materia importante 
hai que ver en el Senado; 
venid , porque afi que aclare 
el dia, en él nos juntemos : 
«muchas dudas me combaten. 
Todos.O quiera el Cielo que tanto 


«fuíto , y recelo fe acabe, (1) 


Crifp. Ai hermana ! 
Princ. Hermano mio! 
qué es efto * 
Crafp. No podré darte 
mas refpueíta , de que foi 
infeliz , y que no en valde 
recelo que yo he de fer: 
de vengativas crueldades 
- Viétima facrificada ; 
“pero mi innocencia fabe 
mi Dios , mi yida le ofrezco 
guítolo á lo que ordenare. 


(1) Vanfe los Senadores, (2) Vanfe. 


tu fentimiento adelantes, 

que es anticipar la pena 

íi le empieza a fentir antes, 
Vamos a buícar a Ofio 

y a Elena, que en tantos males 
nos fervirán de confuelo 

lus razones eficaces, 
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Erz/p. Vamos, y quieran los Cielos 


que tanta tormenta calme. 

Los dos. Y que de tantos peligros 
lleguen las (eguridades. 

Se defcubre el Senado con el Trono 


YA 


(1). 


en que 


eftará Confiantino con Manto Imperial 
/ 
y Laurel, y los Senadores en [us afien- 


LOS. ( 

Conft. Magiftrado refpetable, 
que dando, a la fama aíunto, 
aun no publican [us yoces 
de tus meritos lo juíto; 
Senadores Eminentes, 
que pudiera el Orbe junto 
cada uno de vofotros 
gobernar con doéto eftudio : 
yá.que en pofefion tranquila 
de todo el Imperio Auguíto 
lofteniendo mis derechos 
me colocaron mis triunfos; 
y que Emperador de Oriente, 

“y Occidente , no hai ninguno 
que compita mi grandeza, 
y no me rinda tributos, 

y que a Roma y al Imperio 
otra vez les reftituio 
de las decantadas glorias, 
los timbres preclaros fuios; 
para dar á conocer 
quanto defeo, y procuro 
que fubíiltan permanentes 
para los figlos futuros 
perpetuadas fus grandezas, 
fin que el olvido lañudo, 

O con defcuido las borre, 
O las obícurezca injulto ; 
que fe elija es conveniente 
un Sucefor , que el robuíto 
Imperio herede , defpues 


que 
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que corte el acero adufto 
de la muerte , de mi vida 
el hilo que la mantuvo. 
Ninguno dudar podeis, 
que en mi hijo Crifpo el conjunto 
de prendas recomendables 
fe halla para tanto alunto 5 
él lolo podrá lograr 
le obedezcais fin difguíto, 
gobernaros amoroÍo, 
haceríe querer fin (ufto, 
ganaros por liberal, 
_admiraros por lo jufto : 
y en fin como que es mi hijo 
feguirá en el mifmo rumbo : 
de mirar folo el bien vueítro 
antes de atender al fuio. 
“Y aunque como Emperador 
pudiera con abíoluto 
poder mandarlo , pretendo 
conozcais que folo buíco 
lo mejor , y por fi acaílo 
el amor de padre pudo 
engañarme , y conoceis 
qué hai otro mas digno , al punto 
nombrádle , y jurado [ea, 
vereis que io no lo exculo, 
pues refignado os ofrezco 
lugetarme a vueftro guíto. 
'Abiav. Quién podrá contradecirle ! (1) 
que aunque mi rencor perjuro 
lo fienta , la razon tiene 
2 mi miímo rencór mudo, 
Señor , fiendo la eleccion 
tan acertada, ninguno 
habrá qne la contradiga, 
y todo el Imperio junto 
la aplaudirá, 
Cai. Crifpo fea. 
Lel. Elegido : el difimulo. 
Quint. Es faerza pues no hai arbitrio, 
Conft. Agradecido os efcucho : 
Ablavio, á vueftro cuidado. 
confio , que hagais al punto 
prevenir lo necefario 
para la Jura. 


“Abiav. Mi juíto 


(1) Aparte. (2) Aparte. 


cuidado te fervirá, 
Conft. Darles noticia no elcufo 
a mi Madre y á mi Efpofa. 
Aun no fofiego confuío (2) 
del palado lance. 
Caso. 
Eelzo. | Injuíta. 
Quint. ; Eftrella , detén tu influxo. 
Ablav. ) 


Sale Fanfta fin adorno en el vefrsdo, y el 
pelo tendido , haciendo extremos, y llo= 
rando. | 

Fanft. Supremo , iluítre, fin igual Senado, 
reípetado igualmente que temido, 
atended á mi acento laftimado, 
que J ufticia me hagais rendida pido. 

Conft. Qué es efto Santos Cielos, que hé 

mirado ! 
Faulta , ¿pues á efta accion qué te ha 
movido * 

€anfr. Bien pudieras faberlo en lo q loros 
pues perdí de mi honór todo el decoro. 
No interrumpas las quexas de mi llanto, 
11 no quieres doblarme el fentimiento, 
¿Ro te pido remedio en mi quebranto, 
del Senado lo efpero en efte intento. 
Senado iluítre , en fentimiento tanto 
juíticia os pido , duelaos mi tormento; 
venza la reétitud á la caricia, 
pues una Emperatriz pide juíticia. 

Un Vafallo atrevido ha profanado 

de m1 regio explendor el timbre puro, 

indignas violencias ha intentado, 

fin atender quien foi, torpe y perjuro. 

Que ofendiefe a mi Efpofo ha procura» 

do, 

de mi honór afaltando el fuerte muro; 

cuio atrevido , infiel, barbaro intenta 

es cauía de mi pena y fentimiento. 

Ultrajada:me miro y abatida, 

en juítos fentimientos anegada, 

viendo que una ofadía nunca oída, 

a vueltra Emperatríz tiene injuriada : 

no eftrañeis que jufticia 2 yoces pida 

eltando en el honór tan agraviada 5 

a que me hagais juíticia lolo yengo, 
pues 


Por. un feliz defengaño, 


pues tanta caulá de pedirla tengo, 
De Leía Mageítad culpado ha fido 
el aleve traidor que me ha injuríado, 
y á tal crimen la lei ha eftableciao, 
fea publicamente caftigado : 
efto al Senado folamente pido, 
atienda a q Íoi yo á quien ha agraviado; 
de vueftra Emperatriz es la querella, 
jufticia pido , no me he de ir fin ella, 
No la pido en afán tan laftimofo 
á mi Efpolo , á quien tanta injuria al- 
canza, 
pues al Juez pertenece , y no al Elpoío 
de tan enorme agravio la venganzas 
Senado refpetable y poderofo, 
fupére la juíticia a la templanza, 
de vueítra Emperatriz vengád la ofenÍa, 
la vida pido del que infiel la pienfa. 
Conft. ¿Por qué imprudente contra tu: de- 
coro ] 
y el mio, aíi en publico has hablado * 
¿no hubiera yo fabido mi defdoro, 
y el tuio con fecreto haber vengado “ 
¿publica haces la injuria que aun yo 1g- 
noro * ENT; 
Fanft..Si, Conftantino, a te hé precifado 
a la venganza , que mi honór buícaba, 
que en tu genio benigno la dudaba. 
Conft. ¡Dudaíte que con animo valiente 
volvieíle por mi honór , noble y conf 
tante * | helo de 
Fauft. ¿Quién laber puede 11 por accidente 
te moftiáras quizá menos amante t 
Conft. Dime quien es el barbaro infolente, 
que muerto le verás en el inítante : 
dime quien es , q en el dudar me aflixo, 
Quién e! perfido fué + 2 
Fauft. Crifpo tu hijo. (1) 
Conft. Calla , barbara. , calla. 
Cauft. El fué el tirano, 
que ofenderte intento::- 
Conft. Tu labio miente. 

Farft. No atendiendo al refpeto Soberano 
de Padre y de Monarca juntamente. 
Gonft. ¿Mi bijo pudo fer tan inhumano * 
Faruft. No tienes que dudarlo, 

Conft. No , imprudente, 


(1) Enfebio de Scaligero ; S, Geronimo en dos Efcri. Ecclefiaft. (2) Vafe. 


no puede fer mi hijo mi enemigo. 
Eauft. 'Tuio y mio lo fué , yo te lo digo. 
Por elo á noche de valór armada, 
refuelta pretendí quitar fu vida, 
quando encontré contigo, y de no dada 
mi honór a la venganza te convida ; 
tu deshonra dexé bien declarada, 
mi injuria te dexé bien entendida ; 
pues te dixe ante Crifpo claramente, 
que eftaba el 4 me injuria alli prefente. 
Conjt. Lo dixifte , es verdad, mas no- lo 
creo. 
Fauft. Bien temí que el cariño te venciera, 
diículpando en tu hijo el vil defeo. 
Conft. Sella el infame labio, injufta fiera, 
Fanft. Que no he de hallar jufticia en tí 
ya Ve¿0, 
mas del Senado mi razon la efpera, 
por elo a Íu entereza le la pido, 
pues eres tu mas Padre que Marido. 
Yá de la injuria quedas avilado, 
“y en publico tu agravio fe ha fabido 2 
una muerte dexarte puede honrado, 
y un fufrimiento injuíto envilecido ; 
delibere tu honór en tal eftado, 
veamos qual en tí mas ha podido, 
o de un hijo el amor que falío arguio, 
O el honór de tu Efpoía 4 es el tuio. (2) 
Conft. Barbara, tén el palo. Cielo Santo, 
¿porqué me ocafionais tan cruél tor- 
mento ¿ | 
lleno quedo de horrór , fufto y efpanto, 
lleno de anguítia , pena y fentimientoa 
Un hijo vil atrevimiento tantó ! 
una muger tan poco entendimiento! 
ofenderme no pudo , no mi hijo ; 
íi pudo , pues que Fauíta me lo dixo. 
En contrarios afeítos batallando, 
vengativo y piadolo nada emprendo. 
De mi hijo el amor me eftá templandoz 
y al caftigo el honór me eftá induciens 
do: 
la culpa, la venganza eftá llamando ; 
de padre la piedad me eftá venciendo 3 
en qué adverío , fatál , trifte deftino, 
llegas a verte , pobre Conftantino ! 
Lel, y Quint. Señor::- 
Con- 


AAN RATA 
Cai. y Ablav. Confiderád::- 
Conft. "Tormento fiero ! 
dexadme con Ablavio : calo impío! (1) 
'Ablav. Mitigád el dolor grave y [evero, 
y fi vos lo dexais a cargo mio, 
'a tanto daño dár remedio efpero.- 
Con/i. 'Tuio es,Ablavio, todo mi alvedrio, 
ferena la tormenta borraícofa 
entre tu Emperador , mi hijo , y mi Ef- 
pofa. 
“Ablav. El Principe en fú quarto retirado, 
porque a laEmperatriz no irrite el verle, 
que efté , Señor, ferá mui acertado 3 - 
que yo fabré el alunto difponerle 
de modo que le vea fin enfado. 
“Conft. Si de la culpa llego á convencerle, 
hijo vil, dixe mal, fiero enemigo, 
tu miímo padre te dará el caftigo. - 
Corre , Ablavio , averigua (1 fué cierto 

“tan execrable barbaro delito : (2) 
Ablavio , tente , mira que te advierto, 

' que puede fer de Faulta errór precito 5 
repara en eltas lagrimas que vierto; 

* que me ampares , Ablavio, necelito, 
él es hijo, ella Efpofa::- no profigo, 
tén prefente uno y otro , harto te digo; 

'Ablav. Todo, Señor, lo tengo bien pre- 
fente, 

y Os prometo enmendar qualquiera da- 

ño. | 
£onft. Yo confio que tu, noble y prudente 
me faques de un empeño tan 'eftraño. 
'Ablav.Os daré a conocer mi zelo ardiente. 
Confi. Efpero de tu voz el defengaño. 
Los dos. Deme el Cielo favor en tanto“abif- 
mo, 

- porque triunfe yo miímo de mi miímo. 

Mntacion de Salon corto, y falen Elena, 

_Crifpo y la Princefa, Ofro, y Latláncio. 

Elen.. Amado Crifpo, ¿qué cauía 
motiva en tí tanta pena, 
que ocultando la alegria, 

“folo el pelar mantfieltas £ 
delcanía conmigo , dime 
qué fientes , bien la terneza 
con que te amo conoces, 


(1 Panfe Caso , Lelzo y 
alabardas, (4) $e pone delante de € ri/pow 


Prince: Como traidoress:- 


Quinto. (1) Hace que fe vá. (3) Suena dentro ruido de 
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y que aliviarte quiliera, 
Eri/p. Yo luplicaros queria, 
que me alcanzafeís licencia 
de mi padre , para que 
fuera de la Corte pueda ol 
eftár unos dias, pues 
una profunda triíteza 
de mi apoderada, turba 
mi guíto, y en apariencias 
. me predice unas defdichas, 
que yá las tengo por ciertas» 
Valgame el Cielo ! 


7 
re) 


Elen. Qué es efto * 


qué ruido el Palacio altera ? 
Princ. Muerta eftoi ! 
Lat!. Mucho recelo. 
Of. No sé lo que al pecho altera... 
Salen Cazo , Lelio y Quinto con numero/á 
tropa de foldados , que traen cadenas; 
Cas. Alli eftá , el orden le cumpla. 
Elen. ¿Pues qué demafía es elta £ 
en mi quarto afi os entrais * 
€as. ¿Por qué no, quando lo ordena 
el Emperador * 
Elen. Mi hijo? 20 
¿pues qué pretende ? qué intenta. £ 


Car. Prender:a Crifpo. 


Princ. A mi hermano + 53 19 a 
Elen. Al Principe<. :] ¡00 
Cas. Cola es cierta. | 
Latt. Qué elpanto ! eE de 
Of. Lance terrible! 1 AU 
Crofp: Ai infeliz! 
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le poned. E 
(y 
Elen. ¿Qué delirio:os enagena ' 
tanto dé vos , que no' veis, | 
ue os hallais en mi prefenciad. 0) 
Caz. El Emperador lo manda, 
y es fuerza que le obedezca. 
Crifp. Si lo ha mandado mi padres 
mi voluntad fe fugera Pan A 
a lu guíto , no intenteis, ' 
Señora, hacer refiftencia, - 
que como hijo y valallo, . 
que 


Poy un feliz defergard, ; 2$ 


que yo le obedezca es fuerza. 
Las prifiones me poned. (1) 
Elen. Alguna infame cautela | 
por vofotros fomentada (2) 
ferá la cauía , y íi llega 
la ocafion de que lo aclare ; 
temed , temed que la ofenía 
de Crifpo la fatisfagan 
a mis pies vueftras cabezas. 
Caz. Los Senadores Romanos 
fon exemplo de prudencia, 
de reétitud y jufticia, 
y lolamente la ciega 
paíion fugeriros pudo 
tan mal fundada fofpecha. 
Princ. ¿Pues cómo, Gentil, aleye, 
tu ofadía torpe y necia, 
a Elena (que por sí fola 
es digna de reverencia, 
fuera que de Conftantino 
es Madre ) de ela manera 
el refpeto pierdes * vuelve 
Íobre tí, pues quando quieras 
feguir loco y obftinado 
en tu errór , mi ira langrienta, 
quando-no encuentre otros medios, 
- Caftigará tu infolencia. (3) 
Caz. Llevádle donde fabeis, 
y ninguno con él tenga 
comunicacion. 
Princ. Hermano::- 
Elen. Crifpo mio::- 
Of. Dura pena! 
Ers/p. Hermana míia::- Señoras; 
Maeítro mio::- 
€. No os deteriga 
nada , lleyádle de aquí. (4) 
C rafp. Venerable Ofio::- merezca 
de vofotros el poítrero 
abrazo. 
Caz. No fe fufpenda 
la orden. 
Elen. Barbaro- , aguarda. 
Prez. Cruél , el rigór enfrena, 
Crsf. No llores , Señora : hermana, 
Ofio » Maeítro , no vierta 


Y 


(1) Le ponen las cadenas. (2) A los Senadores. (3) La mira arado 
(5) de abraza» 


os Soldados. (4) Porrendofe ermedio, 


lagrimas vueftro cariño, 
pues el dolor me acrecientan. 

Latt. Yo tengo de acompañaros. 

Cas. No hai orden para ello. 

Prz2. Dexa, 
que en los brazos de mi hermano (5) 
mi infeliz vida fin tenga. 

Elez. Crifpo mio, el corazon 
en tus brazos dexo , en mueftras 
de lo musho que te quiero. 

Caz. Que detencion tan moleítas 
Vamos al punto. 

Prim. Inhumano ! 

Elen. Monftruo infiel t 

Crz/p. Con Dios té queda, 

Señora : hermana::- e 

Elen. A Dios, Crifpo. 

Prim. Hermano, a Dios, 

Cri/p. Me confuela, 
que aunque muera, Dios hará 
que fe aclare mi inocencia. 

Elen. No paíe yo tal dolor ! 

Pren. Antes, hermano, yo muera ! 

Cri/p. Hermana, Señora , á Dios. 

Cas. Vaia al punto. | 

Pri. E 

Eleñ: PA Dios. 

Caz. Yá empieza, 
amigos , nueítra venganza, 
concluírla folo refta. 

Llevan los Soldados a Cri Jpo, y detrás los 
Senadores : la Princefa fe abraza de 
Elena , y Ofío de Lablancio. | 

Prim. Ai, Señora, que yo muero : 

Elen. Hija mia, no tu pena 
aumente la que padezco. 

Bad. Ofio, fuerza es yo fallezca, 

Of. Qué pelar! Laftancio amigo , 
no tu corazon fe venza. 

No os delcon(oleis , Señoras, 
que la Suma Providencia 
cuida de nofotros , vamos 
todos juntos , y a las regias 
plantas del gran Conftantino 
humillados , fu clemencia 
imploremos , que es benigno, 
D 


y ”b 
, Y fe vnelve e 
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y es fuerza que mos atiénda. 
Ele?. Vamos al quarto de Fauíta 
primero., porque ella venga 
tambien á rogar por Crifpo, 
porque fiempre ha dado mucítras 
de eftimarle , y es precilo 
que fu mal la compadezca. 
Tod. Vamos a fu quarto todos, 
porque el ruego. la conmueya. 
Alirfe a entrar por la izquierda , fale 
Eaujta y y los detiene , y todos fe arro- 
dillan llorando. | | 
Fan/f. Donde vais de aquefta fuerte £ 
Elen. A que tu nos favorezcas, 
noble Faufta , en la afliccion 
doloroía que nos cerca : 
Conftantino ha puefto prefo 
con rigor y con violencia (1) 
a Crifpo: bien fabes tu 
fu humildad y fu modeftia, 
y que es impofible que. 
en nada a lu padre ofenda: 
alguna infame, calumnia, (2) 
alguna intencion per vería, 
de la virtud enemiga, 
ferá cauía a fu tragedía : 
y ali todos te rogamos) 
que tu acompañarnos quieras - 
para hablar a Conftantino,, 
y pedirle que le vuelva 
a fu libertad y gracia, 
pues no es pofible que pueda 
haber delinquido en nada: 
Faufta,, no el tiempo £e pierda: 
vén a interceder por Crifpo, 
porque Conftantino vea 
que íi la maldad le acuía 
tu defiendes lu inocencia. 
Tod. Todos te lo fuplicamos» 
FanftValgame aqui la cautela.(3) 
Alzád del fuelo , porque... 
para que yo por mi meíma 
haga lo que debo , fobran 
los ruegos que me intereían, 
A Crifpo veré yo antes, 
por fi a lolas me revela 
de donde recelar puede, 


+ 


que aqueftr prifion proceda, 
y del informada entonces ] 
entran las fuplicas nueftras RAE. 
3 Conftantino mejor, | 
pues como Crifpo le venza, (4) 
y fegun lo que le eftimo, 
de mi confiarÍe quiera; 
yo fabré buícar arbitrio 
para que libre fe vea. | 
Elen. De tu noble: corazon y 
nunca dudarlo pudiera. 
Tod. Las gracias te damos todos. 
Fanff. Le veré, por fi fu fiera (5) 
efquivéz puedo vencer. 
Of. Muchos recelos me cercan. | 
Princ. Cenfolemonos, Señora, [2 IT 
pues aun efperanza queda. 
Elcn. Quiera el Cielo fe ferene 
con bonanza efta tormenta. 
Fanff. O! fi por aquelte medio (6) 
configuiefe mis'ideas ! dd 
Latt. Temple el rigór la amenaza. 
Tod. Porque la fortuna adverfa, 
condolida de mis anfías 
mitigue una vez las penas. : 
Vanfe todos » y fe defenbre un funtuofo 
Saloz largo todo ¿inmminado , con Varios. 
aparadores, y. enmedso una meja paras 
da con la maior magnificencia y y Salen 
Crifpo fin cadenas, Ablavio y criados. 
Ablav. Los Senadores , Señor, ] 
la orden que les comunican 
entendieron mal , y obraron 


con ignerancia : fabida AA 
efta del gran Conftantino) | y 
por mi medio folicita 2 
alivizros de la pena, | 

que fu imprudencia motiva + ) 


por razon de eftado folo, 

( en tanto que defcubria 

la verdad de una fofpecha.. 

que culparos pretendia ) | 
que en vueítro quarto aliftiefeis 
mandó , mas no que os aflijan 
con cadenas , cula accion 

lu benignidad irrita ; 

ya labe vueítra inocencia, 


Ss 


ÁÚ AA 


| hi RA CTN 
(1) Se alegra Fanfía. (2) La mira con ceño (3) Ap» (4) Con intencion. (5) Ap» (0)4P 
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y afí 4 deciros me envía, 

paíeis efta tarde'a verles 

porque puedan fus caricias, 

fus afeftos y ternezas 

de la prefente fatiga 

borrar la pena, y falgais 

triunfante de la malicia... 
: Erifp. Qué decís Ablavio? 0 Cielos! 

quanto me alegro , que viva 

mi amado padre enterado, 

que ofenderle no podia 

ni aun por imaginacion ! 

lo primero que le pida 

a lus pies , ferá perdone 

la violencia cometida 

de los Senadores , pues 

de efte placer en albricias 

diera (y aun juzgo que es poco) 

guítolamente mi vida. — 

'Ablav. Sentaos, Señor, á la mela, 
que yá el plazo fe avecina 
de que acaben vueltras penas. 
Cri/p. Ai Elena ! hermana mia ! 
qué alegria os caufará ¡ 
efta felice noticia! 


s 


Se fienta Crifpo a la mefa , los criados le 
Jirven, y Ablavio feñala el. plato que 


le han de poner primero : 


el Principe 


come , y poco 4 poco empieza a hacer 


effremos. 

Ablavio , fentaos conmigo. 
'Alav. Al refpeto faltaria 

que os debo, 1i tal hiciera. 
Cr¿/p. Valgame Dios, oprimida 

_la refpiracion , apenas 

alentar puedo. 
Ablav. Qué miran : 

mis ojos *. Señor, qué fientes ? 
Cri/p. Que:, o la prefente alegria 

de que yá mi padre quede 

latisfecho , 0 la crecida 

pena que me ocalionó 

ver que de mi defconfia ; 

me mata , yo muera Ablavio. 
'Ablav. O qué terrible desdicha ! 


Cri/p. Llamádme al inftante A Elena, 


(1) Quitan la mefa, y la ponen a un lado. (2) Murió con veneno 
Artemio Augujtal, Sexto Aurelso . 


Padre : los Aélos de $» 


y a mi hermana , que me afiftan 
en mi muerte. 


'Ablav. No ; Señor, 
tan prontamente fe rinda 

vueftro efpiritu. 

Cri/p. Yo muero, 
haced que vengan aprifa, 
y Ofío tambien. '' 

Ablav. Levantád 
la mefa. (m) 

Salen Elena, y la Princefa: 

Elen. Ya le mitigan, 

Crifpo , nueftras penas, preíto 
le acabarán las fatigas. 

Prim. Querido hermano, la fuerte 
yá le mueítra mas benigna, 
deshecha los fentimientos. 

Crifp. Señora , á quien mi alma eftima 
como a madre : amada hermana, 
yá fin efefto le miran 
elas efperanzas , yo 
muero. (1) 

Elen. Hijo de mi vida ! 

Pri7. Hermano de mi alma! 

Crz/p. El Cielo 
labe la inocencia mia. 

Sin culpa me dán la muerte, 

Ablav. Calo raro ! 

Elen. ¿Pues qué impía 
atrocidad há intentado 
barbaridad tan no vifta ? 

Przn. ¿Cómo los Cielos confientem: 
una maldad tan iniqua ? 
hermano mio! 

Erifp. Y3 sé 
quien todo mi mal motiva, 
yo perdono a quien me mata: 
mi delito folo eftriva, 
en que no quife ofender 
a Dios y á mi padre: aplica, 
Señora , todo tu esfuerzo, 
tú el tuyo , hermana querida, 
a reducir á mi padre 
a fer Criftiano, y que figa 
la Lei de Crifto : yo muero::- 
Dios mio favor ! no eltriban 

D 2 mi 
por orden de fa 
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mi muerte como caftigo, 
facrificio es que publica, 

que muero, porque á una culpa 
no confintió la fé mia. 

Elen. O Señor Omnipotente, 
cómo puede tu jufticia. 
permitir efta maldad ! 

Crifpo , hijo de mi vida, 
Crifpo mio ! dadme , 9 Dios! 
confuelo en tan excefiva 
pena dura , que mis fuerzas 
no baftan a reliftirlas. 

Prim. Crifpo de mi corazon» 
hermano del alma mia, 

3 por qué en tan crecida anguítia 
me dexas * ¿cómo no miras, 
que vivir fin tí no puedo $ 
llevame contigo : figan 

tus pafos los mios , yá 

me e€s la vida aborrecida, 

pues tu me faltas : ay madre? 
que el dolor me mata. 

Elen. Hija, 
no aumentes mi pena. 

Prim. Hermano. 

Elcn. Hijo. 

Prim. 

Elen. 

Ablav. Gran defdicha ! 

Princ. ¿Qué hemos de hacer * 

Elen. Conformarnos 
con la voluntad Divina, 
refignados como es jufto, 
que eíto es lo que mas eftima 
en defgracias como elta 5 
y de confuelo nos firva 
faber >» que en la eterna Gloria 
martir , y triunfante habita. 

Prin. Ay hermano de mi alma! | 

Sale Faufta por la derecha fin ver 4 Ersf- 

po, eflando Elena, y la Prencefa a los 
¡ados de Crifpo llorando. 

Fauf?. ¿Quién eftas voces motiva £ 

Abíav. Señora, yá tu venganza 
há empezado mi Ojeriza ; 
pues porque vivas contenta, 


- Crifpo. 


yá de un veneno 2-las iras 
hé dado a Crifpo la muerte. 
Fan/f. A Crifpo ) perverlo £ firva 
efte inftrumento á tu muerte, 
pues me has quitado la vida : 
muere infame. | 
Pri. Deteneos. 
Kler. Qué es efto ? 
verter la indigna 
langre de ele aleve. 
mMblav. ¿Es elte 
el premio que me deftinas 
por [erte leal * 
Fanff. Traidor 
eres , pues tu fementida 
maldad mató a un inocente, 


E > Ay Cielos ! 


(0) 


Pr:7, 
Fanf. Muere á mis iras. 
Ablav. Bien efte pagó merece 
mi malevola perfidia : 
huia del peligro. 
Fauff. En vano 
pienías que el caftigo evitas, 
que mi rencorofo encono 
te hallará en las elcondidas 
entrañas del hondo abiímo, 
y con faña vengativa 
fabré hacerte mas pedazos, 
que en tí traiciones [e miran. 
Ay defventurado Crifpo, 63) 
quanta há fido tu deldicha, 
pues fué cauía de tu muerte 
la mifma que te queria! 
£blavio ha fido el Autor 
de tragedia tan no vifta. 
Elen. Llorela mi corazon. 
Fax/?. Venguela la laña mía. 
Prin. Deme el Cielo refiftencia. 
Elen. Dios mis lagrimas reciba. 
Fau/t. Verteré lu aleve fangre. 
Prin. Y me alivie en mi defdicha. 
Eler. Porque en efte facrificio::- 
Fanff. Porque mi colera altiva::- 
Prim. Porque con efte confuelo:s:- 
Elen.Si há triunfado la malicia, 


1) 


obre 


(1) Toma Faufa el cuchillo , que efta fobre la mefa, y al ir a herir a Ablavio la de- 
tiene la Princefa, y Ablavsó Je ampara de Elena. (1) 7 afe huiendo. (3) Aparte» 


Por an feliz defengaño, 29 
oie tambien lo habrán fido otros y : 
y fi lo han fido, es indicio 
que generalmente a todos 
ela lei no ha comprehendidos 
¿pues por qué folo en MARIA 
lo aplaudes como prodigio, 
í1 el fer comun para otros 
yá el (er prodigio ha perdido? 
O/;. Aunque todos en la culpa 
Original comprehendidos 


obre ahora la clenténcia. 
Fan/?. A infames alevosías, 
les dé horrorolo caftigo. 
Prsn. De pena tan exceliva 
le mitigue el fentimiento. 
Las 3. Por íi en pena tan crecidas 
Elen. El llanto. 
| Fanft. El rencor, 
Prin. El Cielo. 
bas 3. Tantos peíares alivia. 


ACTO TERCERO. 


Mutacion de Salon largo, y falen Ofo., y ' 


Conftantino : habiendo mefa y y eferi 
banta. 

Conf?.;En fin que de Virgen Madre 
nació con tan gran prodigio, 
de las "Tres Saecras Perfonas : 
la fegunda;, que es el Hijo, 

Íin mas obra , que la gracia 
del Efpiritu Diyino, 

que es la tercera , fin que 
varon haja intervenido ; 
pues.Virgen antes del parto, 
Virgen nh el parto miímo, 

y defpues del parto Virgen; 

lu preciolo candor limpio 

no perdió, fiendo ella fola 
quien tal gracia ha merecido * 
Of. Si , Señor , y no os admire, 
porque es poder infinito 

el de Dios , y a lu poder 
nada dificil ha fido, 

Conf/?. Mas fi en culpa Original 
dices que todos nacimos, 
herencia que nos dexaron 
nueítros Padres , no averiguo 
cómo MARIA. nacer 

pudo (fegun tu me has dicho ) 
pura > y limpia; pues 11 todos 
ela culpa contraxinmos, 

¿cómo a MARIA exceptuas * 

y fi ella excluída ha fido, 


lomos ), no habla con MARIA 
efa lei , pues la ha excluído 

la Divina Omnipotencia, - 

por efpecial gracia , e hizo 

los privilegios y honores (1) 
de MARIA tan diftintos, 

que no [e deben medir 

por las leies del eftilo 

ordinario , han de medirfe 

por las leies del Divino 

poder , que las empeñó 

en criarla pura: y es fixo, 

no tan Íolo no contraxo 

la culpa 5 pero es fabido, 

que ni aun pudo contraherla : 
pues como habia preyifto 

Dios , hacerla Madre (uia, 

la mas pura hacerla quifo; 

pues Dios , habiendo hecho todas (2) 
fus obras buenas , le ha viíto, | 
que fué aqueíta Concepcion 

lo mejor de quanto hizo. | 
Qual feria lu pureza, (3) 
pues por ella ha merecido 

(er Madre de Dios Eterno ! 

pues claramente hemos vifto, (4) 
que defpues de Dios , no hai 
cola mas pura, ni ha habido 

que la Virgen: fu Pureza 45) 
mereció [er vafo digno, 

y habitacion admirable 

del Hijo de Dios : ha fido (6) 
la mas pura y mas fin mancha, 


y lin pecado ha nacido; 


E que 
(1) El Eximio Doctor, tom. 2. de Incarn. Disput. 3. Sec. 5. (2) S. Pedro Damian. de 


da Natividad de la Virgen. (3) S. Geronimo en la Epift. 22. (4) S. Anfelmo de la 


Concepcion de la Virgen, cap. 19, (5) S. Ambrofio, lib. 2. de las Virgenes, (o) Sinodo 


ó. acto 11. 
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que la criatura mas puta, 
que puede nueftro juicio 
imaginar 3 pues MARIA 
por Gracia fe ha concebido 
fin pecado Original, 
y debemos advertidos (1) 
en hablando de pecados 
no mencionarla , pues miro, 
que en fu cuerpo, nien fu alma 
no pudo lugar el vicio 
tener, la que mereció 
fer Sacramento , 0 Archivo 
de la Divinidad toda : 
y alí Magno Conftantino 
es entre todos los Fieles 
tan amado y tan querido 
efte Mifterio admirable, 
que todos enternecidos 
en hablando dé), el pecho 
“fe llena de regocijo, 
fe enternece el corazon, 
y en afeétos repetidos, 
por la pura Concepcion - 
de Maria no hai, ni ha habido 
-Criftiano , que en lu defenfa,, 
con heroico noble brio, 
no haia arrielgado lu vida 
2 los maiores peligros, 
y mas conocidos ricÍgoS, 
porque de fus enemigos 
quedale fiempre triunfante 
Mifterio tan peregrino : 
y íi vos , Señor , quereis 
figa en vueítro Patrocinio 
mueítro Dios , como empezó 


“con la Cruz , que os dió benigno; 


refpetád de efta Señora 

el Mifterio efelarecido 

de lu pureza , pues Dios 
mucftra tanto regocijo 

en que adoren a lu Madre, 
que es el feguro camino 

de alcanzar de fus bondades 
los raudales infinitos : 

y creed que efta Señora. 


con fus Divinos auxilios 

os alumbrará en las fombras 

en que hafta aqui habeis vivido. 
Mirád que es fuente de Gracia, 
es confuelo de afligidos, 
Madre: de los pecadores, 
amparo de desvalidos, 
remedio de desdichados, 
Abogada de fus hijos, 

y en fin , Señor , es María 
Santifima , cierto afilo 

para nueítra falvacion, 

pues cafi puedo deciros, 

no fe condena ninguno, 

que fu devoto haia fido, 


Conff. ¡O Criftiana Religion, 


qué Mifterios , y prodigios 
encierras ! véd 11 Lattancio 

la orden que le dí ha cumplidos; 
y aviladme. (3) 


Of. Voi , Señor, 


como mandais a-ferviros. 
Soberana Emperatriz, 

Reina del Celefte Empireo, + 
a quien dán adoraciones 
los Celeítes Paraninfos, 
obra es de vueítra grandeza: 
reducir a Conftantino 

a la Catolica Iglefía : 


e AS , 
E > 


y £i yá en Pablo fe ha viíto,. 


fiendo.de perdicion valo). 

fer luego valo efcogido 
fuceda lo mifmo ahora, 
porque configa fu alivio 

la Criftiandad , él grangee 

el eterno Paraífo, 

y vos nuevas alabanzas, 

pues os lervirá de triunfo, 

que aquel que os negó ofufcado 
os adore arrepentido. (4) 


Confí. Em tanto que eftos Miflterios 


cormprehendo mas advertido, 
que a mi obligacion acuda 
como Monarca es precifo. 
Maria , pues pura y limpia 
na- 


(1) 5. Arguftin cap. 36. lib. de Natuga, 6 Gratia. (1) S. Pedro Damian. de la Na- 
tividad de la Virgen. (3) Se fienta a. la mefa > de eJfpaldas á la izquierda regiftrando 


papeles, (4) Fafe. 


r 


nacifte, dame tu auxilio. 
Sale Ablavio por la izquierda como afom- 
brado. | 
- ¡Ablav. Donde podré afegurarme 
de Faufta::- pero qué miro! 
aqui Conítantino folo 
eftá : pues yá me he perdido, 
E y de mi horrofa culpa 
-eltoi temiendo el caftigo, 

- mi defefperacion bulque 

“el remedio en el peligro, 

y quite la vida al padre, 
pues yá dí la muerte al hijo 3 
haga efte oblequio á mis Diofes. 

Conf. O Maria? 

Sále Ablavio con un puñal, y al ir £ he- 
rir 4Conftantino > fale Quinto Y le de- 
tiene, quedandofe efte con el puñal, y 
Confianiino fe levanta. E 

Quint. Tente. 

Ablav. Quinto, . 0 

Conff. Qué es efto ?> : 

Ablav. Flto es , gran Señors:- ( 7 
valgame aqui el artificio, (1) 
que ele traidor daros muerte 
intentaba. 

-Quint. Fementido, 
¿pues como tan fallamente 
me acumulas tu delito * 

Ablav: Ved'el zero en fu mano, 

y aun lo niega el atreyido, 
- Quent. Pues li tu con él::- 

Ablav. Perdona, 

Quinto , que aunque eres mi amigo, 
«el Cefar es lo primero ;” 
harto fiento tu confliéto 

mas no puedo remediarlo : 

yá veis quan leal os firvo. 

Duint. Pues como, traidor:3- 

Conff. Callád, 
que en Ablavio no: imagino 
tal maldad , porque yo sé 

me firye con pecho fino. 
Quint. Véd que engañado::- 
¿Conf?. ¿Aun quereis 
negar lo miímo que he yifto * 
Quinto Mirád que::- 


10M) Apo: (2) Apo) Paleo (0) Ze llega 


Por un feliz defengaño. 


1 
Conf?. Caliád leve. | z 
Ablav. ¿No es fu difculpa delirio 

(fi eftá el azero en fu mano ? 
Conff. Es cierto. 
Ablav. Aunque él es mi amigo, 
primero fois vos. 
Conft. No en valde 
Íolo de ti me confio; 
trae mis Guardias , que á ele fiere 
preío lleven el provifo, 
Ablav. Que pague Lu alevolía ; 
yá del peligro he falido, (2) 
y aunque Quinto eftá inocente 
él muera, y quede yo vivo, 
que antes foi yo : folo iento 
no haber muerto a Conftantino. 
Guardias, ola , el Celar llama. 
Salen las Guardias , y Emilio, 
Emil. Señor. 
Confí. Conducid a Quinto 
a una prifion. 
Duint.Véd Señor::- 
Ervt!. Vamos pues. 
Quant, Diofes Divinos, 
quien no cometió la calpa 
(fufrir no debe el caítigo. (4) 
Eonfi. Qué laberinto de acafos 
es elte difcurfo mio ! 
confulo me dexan , Cielos, 
tanto palio repetido! 
mucho me dice efte acafo, 
y aprelurar es precifo 
las refoluciones mias 
pues tanto en ellas configo + 

- Ablavio tarda , yo vol 

ábufcarle ,queino vivo, 
todo el tiempo que en la duda 
yácilando eftoi conmigo. 

Sale Fanfía por la derecha llorandos 
Fanft. Supremo Emperador, a tus pies lles 
go | 
llena de fentimiento y de quebranto, 
folo bultando que me dés la muerte, 
que la pido a tus pies deshecha en llan= 

to : 
folo efta vez moltrandote clemente, 
vendrás a: ler el hombre mas tiranos 


folo 


(3) 


e Tograr el mazor Imperio 


folo el rigór piedad ferá efte dia 
y folo tu rigór vengo buícando. 
Ház que me dén la muerte, venga fiero 
en mi vida infelice tus agravios, 
y logre yo en la muerte los alivios 
de tantas penas como eftoi pafando. 
Dame la muerte Conftantino. 

E€onft. Faulta, 
yo te prometo que cruél y airado 
me vengaré de ofenía tán terrible, 
fin que el cariño me detenga el brazo. 
Yá no dudo que mi hijo me ha ofendi- 

do, (1) 

pues verle lin caftigo fiente tanto : 
le haré al punto dár muerte al vil infa- 


g hizo a fu padre tan horrendo agravio: 
Fauíta , Efpoía , defcanía de tus penas: 
(qué mal, hijo querido, me has pagado!) 
no difcurras le quede fin caftigo 
el que tu honór y el mio ha profanado. 
Morirá (ai hijo mio!) el monítruo ho- 
rrendo, 
que tantos fentimientos ha caufado. 
Fanft. Señor y no me entendifteis , fola- 
mente ) 
yo la muerte merezco en efte cafo, 
que tu hijo eftá inocente, y mi malicia 
tan falío reftimonio ha levantado. 
'Arroja Conftantino a Fauftaen el fuelo, 
que fe queda de rodillas, y el fe vnelve 
de efpaldas exclamando. 
Conft. Barbara ! Cielos Santos ! 
Fam/t. Yo fuí fiera 
la q tan gran maldad le ha acumulado, 
que Crifpo ni aun con folo el penfamien» 
to 
ofenderte intentó; folo mi engaño - 
trazaba íu ruína de efta (uerte. 
. Dame la muerte pues. 
€or/t. Ay ! hijo amado, (2) 
qué bien dudaba de que me ofendieras ! 
contento de faber no eftás culpado, 
perdonaré de Faufta la calumnia. 
Fanf. Mi culpa me atormenta, 
Conf:. Alza a mis brazos; 
cefen llantos y extremos : yo perdono 


tu culpa , pues me dás el defengaño. - 

Qué ventura es faberlo a tan buen tiem- 
po, 3) 

que facilmente pueda remediarlo ! 

Voi a vér a mi hijo ,ay hijo mio ! 

entre tus brazos hallaré de(canío : 

retirate a tu quarto. 

Fanft. Dura fuerte ! 

Salen Elena, y la Princefa por la 21gmier- 
da llorando , y fe arrodillan ante Conf” 
tantino , que procurara levantarlas, y 
las dos permanecen de rodillas, 

Elen. Hijo querido::- 

Prim. Padre::- 

Conft. Sofegaos, | 
que yá de la verdad eftoi feguro 
y bien con mi placer lo eftoi moftrando: 
alzad , pues , de la tierra. 

Ele. ¿Eltás contento 
de lo que hiciftes , hijo * ¿tan ingrato 
para con tu hijo eres, que no fientes 
lo que obrafte con él* 

Princ. ¿Tan irritado, 
fiendo lu padre vos, eftais contento, 
de lo 4 hicifteis con mi hermano amados 

Elen. Faltó en tí la piedad! ::- 

Princ. Faltó el cariño::- 

Elen. Eres irracional * 

Princ. No fois humano * 

Conft. Sufpended los lamentos ) que aun=- 

que Crifpo 
en lu quarto mandé fuefe arreítado, 
fabida lu inocencia, llegó el punto 
en que todo mi enojo [e ha acabado. 
ld vos miíma , Señora , aqui traedle, 
que lo eftá mi cariño defeande 5 
delagraviarle quiero con ternezas, 
y moftrarle mi amor con mil abrazos» 

Fauft. Yáes el mal mas cruél! 

Elen. Qué es efto, Cielos! 

Prenc. Mucho el temor [e aumenta ! 

Conft. Bien Ablavio Le 
me aconfejó : mi hijo venga al puntez 
que todo lo que tarda no delcanÍo.. 

Eler. Como quieres que venga li ya es 

muerto. (Et 

Conft. Ay Cielos ! (4) 


Otro 


(1) Ap. (2) Ap» (3) Ap. (4) Cac Confrautino defreaiado en la illa, y los tres le rodean 


Por un felez 
Princ. Otro [ufto ! e 
Faxft. Otro quebranto ! 
Elen. Cielos , él lo ignoraba: Conftantino, 
hijo.mio : o Cielos Soberanos, 

« que cada vez me cercan mas recelos! 
Farft. Y en mi le aumentan mas los fobre- 
vou Laltos! Í 
Princ. Padre mio : volved : tirana: fuerte! 
l Conf. O pobre Conftantino., . defdichado! 
mi hijo Crifpo murió ! ¿cómo á la pena 

-.el corazon del pecho no me arranco * 
hijo mio querido ! amado Crifpo ! 
0 Principe infelíz y delgraciado ! 
¿quién tu preciola vida arrancar pudo 
en el verdor florido de tus años * 
quién la muerte le dió £ 
Farxft. Ablavio fiero, 
penfando complacerme : yo he caulado 
tantos males , Señor. 
Conf;. Pues con tu muerte 
me vengaré. 
Elen. Hijo. 
Princ. Padre. 
Fanft. Yo la aguardo. 
Elen. Nada en elo remedias. 
Princ. De ela fuerte 
aumentar confeguis folo el eltrago, 
£onft. Muger fiera;:- mas ay ! Cielos Di- 
iy MINOS: y 
que es mi Efpoía , y confieío 4 la amo; 
¿pero ella es cauía de la cruél muerte 
“demi inocente hijo ; batallando . 
entre el amor de un hijo y una Efpofa, 
mis afeétos le miran encontrados. 


(1) 


Fauft. Yo la muerte merezco, y yá la el-- 


pero. 
Elez. Perdonala lu ¡erro , como Magno. 
Conft.Mereces un 'caftigo formidable. 
Eazft. Ninguno baítará á lo que he cau- 
vs Lado. 
Princ. 'Tén clemencia , pues nada fe reme- 
dia. 
Conft. La fangre de mi hijo eftá claman» 
do. 
Elen.Su inocencia le bafta para triunfo, 
Cau/t. Debe fer mi delito caftigado, 


(1) Hecha mano a la espada, y le detienen Elena y la Princefa, 


defengaño. 33 
Conft, Por mi hijo y. por mi vengarme de-: 
bo. 
Princ. Monftrarte piadofo es maior lauro, 
Conft. Cielos , qué debo hacer ? 
Elen, Que lo clemente, 
hijo querido , triunfe de lo airado. 
Solo vengo á pedirte me concedas 
que me entreguen el cuerpo desdichado 
de mi querido Crifpo, porque pueda: ' 
derramar fobre él mi tierno llanto, 
paraque me confuele , y que le firva 
de Exequias triftes, que mi laftimado 
corazon le haga tierno y amoro(o, ' 
pues otro alivio yá:no me ha quedado. 


Princ. Ház , Padre mio, nos le entreguen 


luego, ; 
que quiero confolarme con mi hermano, 
a quien mi corazon amaba tierno: ' 
y en fu cuerpo mi llanto derramando 
en Íu tragica muerte , moftrar pueda 
quanto:en la vida de mi amor fué amas 
do. 
Fanft. Ház que me dén la muerte , pues 
yo he fido 
la que tantas desdichas ha caufado. 
Elen. Hijo mio, el perdon: es mas glo- 
rioío. | 
Princ. Padre mio, lo afable es mas aplaufo. 
Conft. Confufo, Cielos , nada determino. 
Fiera muger , retirate á tu quarto, 
y no me veas fin que yo lo mande. 
Madre, hija mia, quede á vueitro cargo 
de mi hijo el cuerpo; yo le amé infinito, 
no he Eo en fu defgracia, no, culpado. 
Ablavio me engañó! O infame aleve ! 
qué me hubiera de ti yo confiado! 
dexádme folo , porque el pecho pueda 
lentir mas ampliamente peíar tanto. 
Elen. El aire turbaré con mis fulpiros, 
Fanfr. Siempre el delito me caulará ef- 
panto, 
Conft. Será eterno en mi pecho el fenti- 
miento, 
Princ. Ablandaré las piedras con mi llanto. 
Elen. Dios me dé refiftencia en tal tor- 
mento. 


¡ E Yo 
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Fanft. Yo miíma me aborrezco en tal fra- 
calo. | 0 
Conf. Mi memoria ferá cruél verdugo. 
Princ. Deme confuelo el Cielo Soberano. 
Los 4. Y en tantas anfias , penas y desdi- 
chas 
configa el corazon algun defcanío. 


y anfe Elena y la Princefa por la :1gmier- 
da, Faufía por la derecha: queda Conf- 
rantino folo fentado en la fila. 


Conft. Infeliz ¡Conftantino::- 

Dos Voc. El traidor muera, 

: muera el aleve. V 

Conft. El Pueblo eftá alterado, 

+ ¿qué novedad lo cauía * ¿qué es aquefto? 


Sale Ofío por la derecha. 
Of. Que habiendo yá fabido los Criftia- 


nos, 
que Ablavio dió á lu Principe la muerte, 
enmedio de [u fuga le alcanzaron, 
y le han prelo , y anfiofos del caftigo 
- fu muertea voces piden. 
Conft. El malvado 
pagará fu delito, los atroces 
tormentos que hafta aquí le han em- 
pleado 
en todos los Criftianos , en él folo 
han de emp!earfe hoi,y aun no vengado 
quedará mi furór 5 fu infame cuerpo 
de las fieras horribles ferá pafto, * 
deftrozado a mis iras ha de verfe, * 
y fiempre fentirá mi ceño airado, 
que no tenga mil vidas que quitarle 
para darle mil muertes al tirano. 
9/. Juíto es vueítro dolor, gran Conftan- 
tino, : 

y tambien con el mio os acompaño. 
Vos perdifteis un hijo 3 pero un padre 
en Crifpo a los Criftianos ha faltado, 

y Íolo el quedar vos , es el confuelo 
que tenemos , Señor , en dolor tanto. 
Mas mirád que el caftigo y la venganza, 

diítinta cola [on , no equiyocados 


lus efegtos le vean : el caftigo 1 
es a todo delito necefario, AA 
“y virtud exercerlo :'la venganza. + 


no nos es permitida en ningun cafoz 
vos fois Juez, y fois padre, y facilmente 
ofuícado podeis , Señor, errarlo. - | 
Mi Dios mueftras os dió de protege. 
TOS, | ; didas 
y [erá bien moftraros obligado, 
haciendole oblacion del fentimiento. 
£i nueítro Dios , Señor, Dios le llama- 
mos | 
de las venganzas , no porque fe venga 
de nolotros por mas que le ofendamos, 
íino- porque de aquel que nos ofende 
nos venga jufticiero , refto y fabio. 
Kemitidle a lu mano vuefítra ofenÍa, 
que él hará que quedeis defagraviado. 
Conft. O Mitterio !-9 Poder! ay, hijo mio! 
ay Efpoía cruél ! qué hai de Laétancio $ 
Of:. Que partió diligente 4 obedeceros, 

y por inftantes (e le eftá aguardando. 
Conf:.1d , Venerable Ofio , y al momenta: 
el Senado fe junte, y quede franco 

á toda Roma, todos alli afiftan, 

lin diftincion de fexos , ni de eftados5 

pues á todos les toca y pertenece * 8 

el alunto qué en él tratar aguardo. . * 

Mi madre y mi hija afiftan, y con= 

duzcan Y di So 

a Ablavio de las Guardias cuftodiado, 

para darle el caftigo que he refuelto <'. 

Ofio ,no os detengais. soda de 
Of. Al punto parto: APIS bet pd 
Los 2. Y en lance tan dificil € importantes 

la luz envie el Cielo Soberano. 


Vafe Ofío por la derecha , y Confrantino' 

por la izquierda, y fe defeubre muta= 
cion de carcel, y fale Ablavio coma. 
afombrado. 34 TON 

Ablav. Funefta, horrible manfion, ) 
pavoroía arquiteítura, 
donde encuentra el delinquenté 

' antes que la muerte , tumba; 
li he de acabar a los filos 

| del 
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del delito que me acuía ; 


¿por qué con nuevos tormentos | 


mi infelice fín me anuncias € 
¿cómo , Diofes , me dexais 
en tan triíte defventura, 
quando folo por vofotros 
intenté accion tan perjura £ 
parece, que abren la puerta, 
el cabello fe espeluza, 
porque fin duda al fuplicio 
me lleva mi ira fañuda. 
O ! aborrecidos Criftianos, 
yá de mi-fobervia triunfa 
vucítra humildad! por volotros 
me fucede tal injuria. 
Apenas aliento. 


Sale Elena por la izquierdas 


Eler. Pude ¡ 
por aqueíta puerta oculta, 
hafta aqui llegar. 

lAblav. Elena 2, 
es efta, fin duda bufca 
ocalion para vengaríe 
por lu mano de mi injuria ; 
fuerte pelar! 

Elen. Aquí. eftás | 
aunque pena tan injuíta 
me ocafionó. tu' rencor, 
de cuio tormento nunca 
confeguirá el largo tiempo 
ver mis lagrimas enjutas; 
por tener mas. que ofrecerle 
a mi Dios , y. porque cumpla 
perdonando:al enemigo, (1) 
lo que manda la:lei fuia 5 
vengo a decirte, qué á. penas 
vieres que en el mar: fepulta 
lus raios.el Sol, que eftés 
prevenido; que;¡a efta obícura 
manfion yo vendré a facarte, 
teniendo «quien te conduzca 
hafta las puertas de Koma, 
para que de la ira huias 


de Conftantino; y el Cielo 
te ampare : y yá que perturbas 
con la tragedia de Crifpo 
mi guíto ; tú el tuio buíca, - 
a donde defctonocido 
efté tu vida legura. | | 
Y a Dios , que quiera alumbrarte 
el errór en que te. ofuícas. (1) 

Ablav. ¿Qué es elto que por mi pala? 
¿quando pensé que fañuda | 
me venia a dar la muerte, 
darme la vida procura? 
pero la otra puerta abren, 
31 hará mi defgracia injuíta, 
que antes que Elena me libre, 
al fuplicio me conduzcan £ (3) 
pero Fauíta :.ay infeliz! <>. 
temo que el rencor la dura, 
y bulca mi muerte. 

Fau/?. Ablavio, 
no el venir aqui atribuias 
a efeto de.rigór , pues 
folo he venido en tu buíca 
para decirte 5 que aunque 
me encontraftes iracúnda 
quando a Crifpo difte muerte, 
fué por vér que nos elcuchan 
la madre de Conftantino, 

y Lu hija , y mi cordura 

para delmentir fofpechas, 
fe valió de aquella induftria. 
Pero viendo que eftás prelo, 
y [er precilo que fufras 
los efeétos del caftigo. 
de la que imaginan culpa, 
he difpueíto yá los. medios, 
para que burles (us furias 3 
y aíi te vengo 2 librar, 

Ablav. ¿Qué es lo que elcucho, venturas? 
luego no eftais enojada ? 

Fanft. Yo enojada * qué locura! 
te eftoi mui agradecida, (4) 
de que la fineza 'cuia Bn 
a Crifpo diele la muerte, 


Ablav. Tu guíto mi fé procura, 


VE 2 


AN, p, 20 | y 
(1) Diligite imimicos veffros , (Fc. San Math. (2) Vafe. (3) Sale Fanfa por la 


derecha, (4) Con falfedad, 
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1) 
Fanuft. Y mé le difte cumplido, 
y pagartelo no efcuía | 
mi agradecimiento : ai (D. 
mas mi engaño le afegura, 
'Ablav. Solo fervirte defeo. 
Fanft. Y lo configues , no hai duda. 
Vamos >, que en la dilacion 
nueítro intento fe aventura. 
Ablav. Mas pronto Faufta me libra, 
que Elena y grande fortuna! 


Ha tomado Faufta a Ablavio de la mano, 
y le ha llevado hajía la puerta por 
donde falio-, y alli le para, temendole 
de la mano. 


Fanft. Ya eftás , Ablavio, a la puerta, 
que de elta manfion obícura 
te libra : ahora falta abrir 
otra que mas alegura 
el principio de mis dichas, 
y el fin de las penas tuias, 
'Ablav. Oual es, Señora £ 
Fanfr. Tu pecho. 
Ablav. Ay demi! 


Saca Faufta el cuchillo que tomo de la 
mofa >, y al.ir aberir 4 Ablavio, fale 
Emilio por medio. de los dos ,.que los 
divide , y detrás Soldados: 2000 


Emil. Ablavio. 
Fanft. Qué furia ! 
£mil. Vos aquí , Señora * | 
Faufto Sis 0 ¿nedi e 34). al 
que vifta la fiera: culpa ; 
de Ablavio , a decirle entré 
fe prevenga a la fañuda 
crueldad de un caftigo horrible. 
El orden que traeiís fe campla.(2) 
'Ablav. WMuger defpechada ! 
Emil. El Cefar 
ha mandado te conduzcan 
al Senado. 
'Ablav. A morir voi, 
pague mi maldad perjura 


| q) ) Aparte. 


lo que debe : 0! falfos Diofes, 
cauía de mis defyenturas ! 


Le llevan los Soldados, y fe defembre el 
Senado: Confrantino en fu Trono'con 
manto , cetro, y laurel : 4 fus lados 
Elena, y la Princefa, los Senadores en 
Jus ajientos , y a los lados el maior 
numero que fe pueda de hombres , mu- 


geres y Soldados 5 y Ofto junto a Elena 
en pre. | 


Conf. Senado lluítre de Roma, 
cuia efclarecida fama 
al Orbe todo dá envidia 
lin que configa imitarla : 
Elena , Madre y Señora, 
cuia vírtud os eníalza 
por afable , y por humilde 
a ler de todos amada : ( 
querida hija > que figuiendo 
de Elena la noble pauta, 
generalmente configues ho , 
ler de todos aclamada ; 
Ofio , varon venerable, 
en quien fe vén vinculadas 
la ciencia y la fantidad, 
pues eres perfeéto en ambas : 
Pueblo Romano, Soldados, 
y quantos aqui le hallan, 
oídme todos ; pues 4 todos 
hoi Conftantino les habla 
deleofo, que en vueítros pechos” * > 
fe eternicen lus palabras. 1 
Bien labeisscomo glorioías > 
mis nunca vencidas armas 
en tranquila pofelion 
me pulteron , derrotadas 
las fobervias ambiciones, | 
que el Imperio me ufurpaban, 
que mis:aplauíos, mis triunfos, +1 
y mis viétorias las canta + ' 
la fama , pues a misnombre 00 
aplaude con alabanzas. su 
Pues no penfeis que merezco. 
dignamente que me aplaudan: 


3 a | 


qe 


lifonjas fon fus aplaulos, 
fu aclamacion accion vana, 
pues no hai meritos baftantes- 
en mi , fobre que recaigan. 

Pero porque haberlos pueda, 

y. que me alaben con cauía 5 
todo el Orbe me efté atento, 
porque hoi la maior hazaña 

voi a executar, la qual 

no fué haita ahora prafticada 

de otro Emperador ; yo foi 

el primero que la enfaia, 

y elpero que mi exemplar, 
exemplar á muchos haga. 

Yo he refuelto firmemente 
feguir a la Sacrofanta, 


Iglefía ) fiendo Criftiano, 


y que las puras y claras 

aguas del Bautifmo la ven 

las negras horrendas manchas, 
que la falía idolatría 

imprimir pudo en mi alma, 

La Religion verdádera ' 

del mifmo*Dios'enfeñada, 
quiero feguir, pues es ella 

la legura y. la acertada 

para la felicidad > | 
que el inmenfo Dios nos guarda. 
Los Diofes á'quien adoran > 


.los Gentiles ,'folo'trazan 


E 


la ruína de los mortales 3 

pues la langre derramada 
en humanos Sacrificios, “*. 
folamente les agrada 5 > ' 


y JesusCriftoramorofoy 0 00 0 


toda la fuia:dertama, 

por redimir con fu “muerte 

la naturaleza humana. 

¿Pues quién no ha de conocer +: :: 
quan diftinta:es la diftaricia 2 20 
de los quesbuígan la ruína con 9hbiL 
al que de ella nos relftauratuinoó! 
muchos :divinos:auxiliosiodol ua 
he debidoa fir eficacia; sup ori O 
me dió.el figno: dela Cruz; +11 

que tantos triunfos me ganaz7:00:! 


(1) Caufino Corte Sañta fol. 55. (2) Se baxa del Trono, (3) Se le quita, y le arroi as 
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le me prefentó entre fueños 
para darme confianza 3 

me hizo ver a Fedro, y Pablo 
para que mas me alentaran, 

y con otras maravillas 

(que no refiero por tantas ) 

al bien que buícar debia 

yO , él amoroío me llama, 
¿Pues cómoshe de ferle ingrato ? 
«cómo de ceguedad tanta 

á la luz del defengaño 
podré yá volver la cara ? 
Criftiano quiero fer , hijos, 
logre yo ventura tanta, 

pues entre todas las dichas, 
efta es la dicha mas alta. 

Y no porque yo lo fea 

creais que violencia os haga 

a que lo feais vofotros, 

porque no ha de fer forzada 

la Religion , ha de fer 
admitida voluntaria ; 

feguid la que os pareciere, 
que yo tengo confianza, 

que fi dais algun pequeño 
confentimiento á las claras 
luces , con que ha iluminado 
el Orbe 5 las nieblas falías 
defterreis , y me feais 
compañeros en lu fanta 

fé , y coherederos felices 

de íu gloria foberana. 

Y fi acalo no quereis 

que [ea vueítro Monarca 
fiendo Criftiano , yo. dexo 
con refolucion bizarra (1) 

el Imperio, el manto auguíto 
lirva de alfombra á mis plantas, 
el Cetro , y laurel de triunfos, 
qué mi ardiente zelo arraftra, 
que mas quiero»fer Criftiano 
pobre ) que Dueño de quantas 
Coronas el Orbe encietra 

en lu dilatado mapa : * | 
pues (1 Dios me dixo en fueños, 
que conquiftar me faltaba 
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(1) 


Gl 


el 
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el maior Imperio, y efte 
es la gloria deftinada 

y 3 los que en fu Santa Let 
le reconocen y: aman 3: 
efte lolamente quiero, 
folo 1 efte buícan mis anfías : 
y pues que para feguirle, 
por fu miíma boca manda 
nos defpojemos de todo;, 
viene á ferme de importancia 
aliviarme de efte modo 
de una tan pelada carga. 
Y afi , Senado , Patricios, 
Pueblo , Nobleza Romana, 
Milicia , y quantos oís 
el eco de mis palabras; 
fabéd que Criftiano (oi, 
que profeío la Lei Santa 
de Jefu-Crifto , nacido 
de purifimas entrañas; 


y que aunque el Imperio pierda, 


aunque mi vida arriefgada 
fe vea , aunque perfeguido : 
duros martirios pasára, 
erueles tormentos fufriera, 
y baldones aguantára; 
lo he de confelar á vocess 
pues por mas gloriofa hazaña, 
Criftiano foi , y he. de ferlo 
fi mil vidas me coftára. 
Foc. Viva nueltro Emperador, 
pues la verdad nos aclara, 


Otr. Viva quien fiendo Criftianos 


que mudemos Lei no. manda. 
Tod. Viva tsiunfante y. gloriolo 
en el Trono edades: largas. 


Elen. Dichola yo , hijo queridos; : 


(pues mis fuplicas poltradas 
oyó el Cielo. 
Princ. Padre mio, 
dád al Cielo muchas graciass: :: 
orque os ha delengañado: 


Cas. El Pueblo:todo os aclama, o 


aunque mudais Religion 
del. Y mas viendo, la templanza, 
con que dexais:al arbitrio 


Lx). Aparte, 


de cada uno mudarla,. 
O feguir la que tenia. 
Of. El placer demi me (aca; 
dicholo. dla heiadiiadbl Ap dle] 
Confí. Mas antes 


hacéd , que a Ablavio aqui traigan, 


para que le dé el caftigo. 

Of. Señor::- 

Conf. No me digais nada. 

Lel. Ablavio llega, e 

Elen. No pude | (1) 
hacer lo que defeaba. 


Ablavio. 


_Sale Emilio y Soldados , que traen 4 


Ablav. YA llegó mi muerte , Cielos! | 


€ onfr. Temerás con arta cauía 
mi rigór , porque mereces 
la muerte mas inhumana 
por tu delito execrable; 


pues no temas, que te ampara 0: 


la nueva Lei que profelos. 0:01 
que prohibe las venganzas) .¡1;:- 
omo Ofio, me dixo. fiendo. ., 

Gentil, cierto es. me Vengáraa: 4 


mas fiendo Criftiano nos: .) +! 


la primera prueba rafa. ¿lisos 
de mi refignacion3 pues! +! 
mi fentimiento le guarda 
mi pecho para.la pena;: 

fin arbitrio de vengarlas .! 


'Ablav. O! Conftantino:gloriolos - | 


dexa que befe tus: plantas, 
por tu piedad 5 y pues yeos:' 
que la Religion Criftiana: 


pl 


DY 


Ue Le perdono», leyantá ornato os, 
a mis brazos, y eltafeás 000) 


Y im 


e y 


Ll. Hg 


es fola la,queobrarpuede: 112007. 


maravillasytan eltrañas; 
desde hoi da figo, abjurande, . 
la Gentibica:por:falía: : 1! 
Con/?. Dichofle:tú fi:tal haces: 
Quinto que preío le gúardan, 
porque darme muerte quifo,: 
libertad: > | lxs 0 


35907 


Yin 


lAblav. Sin caufa te halla >" 
padeciendo , pues yo fuí > 
quien darte muerte intentaba, — ' 
y nuevo perdon te pido. "'' 
Conft. Yo te le concedo': a Faufta 
id á ver , madre , y decidla.  ' 
mi refolucion 5 templádia, - * 

en tanto que yo la veo. 

O ! lo que Laétancio tarda» 


Sale Lattancio. 
Lat!. Señor , el Papa Sylveítre, 


caíi a las puertas fe halla 
de Roma, 


Elen. | 


O/o. p Qué feliz nueva! 
Prim. to 28 

Eon/?. Pues.entre tanto que vaya 
a hecharme a fus piesy, ferá 
juíto que protefta haga 
humilde , atento y poítrado, 

y que diga en voces altas. (1) 
Efte infiel defctonocido, 

que negó a fu Criador, 

hoi a buícarte , Señor, 

á tus puertas ha venido. 
Merezca fer atendido, 

pues vino en conocimiento 

de Íu yerro, con intento 

de ofreceros la difculpa : 

y afi no mireis mi culpa, 

fino mi arrepentimiento. 
Grande fué , Señor , mi errór, 
y aunque pudiera temer, 

me alienta , Señor , faber 

que tu piedad es maior. 

No porque foi pecador 

dudo me perdonarás, 

antes me recibirás, 

admitiendo mis diículpas; 

que aunque fon muchas mis culpas, 
tu miflericordia es mas. 

De todas arrepentido, 

lleno de anguítia y dolor, 
humildemente , Señor, ' 


(1) Se pone de rodillas. (2) A 0/0, 


“Por un feliz defengaño.. 


que me perdenes te pido. 
Quifiera no haber nacido 
por no llegar: a ofenderte, 
mas pues llego a conocerte 
en tan amable contienda 3 
antes que desde hoi te ofenda, 
quiero mil veces la muerte. - 
" Y afi para que yo miímo 
no me llegue a aborrecer, 
hoi pretendo renacer 
en lás aguas del Bauriímo. 
De mi culpa el ciego abifmo 
labrarán con eficacia ; 
y libre de la defgracia, 
por tu piedad y caricia, 
las manchas de mi malicia 
las purifique lu gracias 
. Y para que d merecer . 
Megue yo teforo tanto, 


| €reo, firmemente quanto 


la Iglefñia manda creer : 
lus Mifterios defender 
ofrezco a la fé leal, 
y con valór fin igual 
defenderé con mi vida ;5 
fué MARIA Concebida 
fin pecado Original. 
Con efta declaracion, 
que hace mi fé verdadera, 
a la dicha que me efpera, 
guiádme , infigne varon. (2) 
Yá alienta mi corazon 
de lu juíto defconfuelo; 
pues vá a confeguir mi anhelo 
tanto favór y bien tanto 3 
puefto que el Bautifmo Santo 
es la puerta para el Cielo. 
Of. Yo efpero, gran Conftantino, 
que logres dicha tan alta. 
Elen. Feliz Madre la que dia 
tan guítolo ver alcanza. 
Princ. Ay padre! con tal ventura: 
yá mi corazon deícanía. 
Conf. Ay Crifpo! que ni un inftante 
de mi memoria te apartas. 
Lac, Feliz dias 
Conf 


4o Lograr. el masor Imperio 
Voc. Conftantino : | | - que reípeta lu, Lei Santa 
viva por edades largas. 0 es Conftantino mi. hijo. 3 
Eonf?. Vamos al Templo , que juzgo, Todos. Vamos» y las. voces varias... 
que mis venturas le tardan. fus aclamaciones. ligan, Ni 
Elen. Vamos , porque alli rendidos repitiendo en íu alabanza : 
todos 4 Dios demos gracias, | el Criftiano Conftantino, 
que el Emperador primero, viva por edades largas... 
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